Kasutusjuhend
Soojuspumbaga kuivati

Lugege kasutusjuhend kindlasti enne seadme paigaldamist - installee-
rimist - kasutusele vétmist labi. Sellega kaitsete ennast ja valdite oma

seadme kahjustamist.
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Teie panus keskkonna heaks

s00 00

Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest Iahtudes ja on Uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet. Kasutage vaartuslike
materjalide liigiti kogumise punkte ja ta-
gastusvéimalusi. Transpordipakendid
vGtab tagasi Miele edasimiiija.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale kait-
lemise korral voivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seet6ttu
arge visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

hE¢

Jalgige, et teie kuivati torustik ja soojus-
vaheti ei saaks enne sobivasse keskkon-
nasaastlikku jaatmekaitluspunkti viimist
kahjustada.

Nii on tagatud, et kuivatis sisalduv kiil-
maaine ja kompressoris asuv 0li ei saa
keskkonda eralduda.

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta araandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimiiija voi
Miele juures. Voimalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-

duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma |I6hkumata eemaldada,
ilma neid Idhkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.

Ebemete voi tarvikute utiliseeri-
mine

H&8rdumise tottu vabanevad siinteeti-
liste kiududega réivastest keskkonna-
kahjulikud mikroplastide osakesed, mis
jadvad parast pesemist pesule. See-
parast visake ebemefiltritesse kogune-
nud ebemed olmepriigi kogumiseks ette
nahtud prigikasti. Heitveeslsteemis
mikroplastide levitamise valtimiseks ei
tohi ebemed &ravoolu sattuda.
Kasutusk&lbmatud tarvikud, nt tihi I6h-
napudel voi defektne soklifilter, utilisee-
rige samuti olmeprigina.



Ohutusjuhised ja hoiatused

L]

Lugege see kasutusjuhend kindlasti labi.

See kuivati sisaldab tule- ja plahvatusohtlikku kilmaainet.

See kuivati vastab ohutusnduetele. Vale kasutamine voib vigastada
inimesi ja pohjustada materiaalset kahju.

Lugege kasutusjuhend enne kuivati kasutuselevéttu hoolikalt labi.
See sisaldab olulisi juhiseid paigaldamiseks, ohutuks kasutamiseks
ja hoolduseks. Sellega kaitsete ennast ja valdite kuivati kahjusta-
mist.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et kuivati paigaldamist kasitlev peatiikk ning ohutusjuhised ja hoia-
tused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta nende juhiste eiramise tdttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see vdimalikule uuele omani-
kule edasi.

Otstarbekohane kasutamine

P> See kuivati on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja selle-
sarnastes paigaldustingimustes.

P> Kuivati ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingimustes.

P> Kasutage kuivatit eranditult kodumajapidamise raames ning vees
pestavate ja tootja poolt hooldusetiketil kuivatikdlblikuks margitud
tekstiilide kuivatamiseks.

Igasugune muu kasutusotstarve on keelatud. Miele ei vastuta kahjude
eest, mis on tingitud ebadigest kasutamisest vdi valest kasu-
tusotstarbest.

P Isikud, kes oma flilsilise, meelelise vdi vaimse seisundi vdi oma
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole véimelised kuivatit ohutult
kasutama, ei tohi seda ilma vastutava isiku jarelevalve voi juhendami-
seta teha.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

Lapsed ja majapidamine

P Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad kuivatit kasutada
vaid pideva jarelevalve all.

P> Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kuivatit kasutada
jarelevalveta vaid juhul, kui neile on kuivati kasutamine nii selgeks
Opetatud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad os-
kama margata ja mdista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

P> Lapsed ei tohi kuivatit jarelevalveta puhastada ega hooldada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad kuivati laheduses. Arge mitte kunagi luba-
ge lastel kuivatiga mangida.

Tehniline ohutus

P Kontrollige enne paigaldamist, ega kuivatil pole nahtavaid kahjustu-
Si.

Arge paigaldage kahjustunud kuivatit ning drge vdtke seda mingil juhul
kasutusse.

P Enne kuivati paigaldamist vérrelge tingimata titbisildil toodud
andmeid kaitsme, pinge ja sageduse kohta oma elektrivdrgu vastava-
te andmetega. Kahtluse korral kiisige teavet elektrikult.

P> Vaimalik on ajutine vi pidev kasutamine autonoomse vdi vorguga
mittesiinkroonse energiavarustusstisteemiga (nt minivérgud, varu-
siisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusstisteem
vastab standardi EN 50160 v&i vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t66viis peavad ka minivérgus véi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vdrreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks
VDE-AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

P> Selle kuivati elektriohutus on tagatud vaid sellisel juhul, kui seade
on Uhendatud eeskirjadele vastava kaitsemaandusega kontakti. On
vaga oluline kontrollida selle ohutuseelduse taitmist. Kahtluse korral
paluge kvalifitseeritud elektrikul maja elektrivork lle vaadata. Miele ei
vastuta kahjude eest, mis tekivad puuduva voi mittetoimiva kaitse-
maanduse t&ttu.

P Turvakaalutlustel drge kasutage pikendusjuhtmeid, harupesi voi
muud sarnast (tuleoht lilekuumenemise tottu).

P> Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb see seadme kasutajale kahju
tekkimise valtimiseks lasta Miele volitatud spetsialistidel valja vaheta-
da.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P Asjatundmatult tehtud remondit66d vdivad tekitada kasutajale oht-
likke olukordi, mille eest Miele ei vastuta. Hooldustoid tohivad teha
ainult Miele poolt volitatud eriettevotted, vastasel juhul ei kehti jarg-
nevate rikete korral garantiitagatis.

P Defektseid osi tohib asendada ainult Miele originaalvaruosadega.
Ainult niisuguste varuosade kasutamise korral tagab Miele, et need
vastavad taielikult ohutusnduetele.

P Remondi- véi puhastus- ja hooldustéode ajal on kuivati vaid siis
elektrivorgust lahutatud, kui:

- toitejuhe on elektrivorgust eraldatud,

- maja elektrististeemi kaitse on valja lUlitatud voi

- maja elektristiisteemi keeratavad kaitsmed on taiesti valja keeratud.
P> Seda kuivatit ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigalduskoh-
tades (nt laevad).

» Arge modifitseerige kuivatit, kui selleks ei ole Miele selgesdnalist
luba.
P> Kuivati on tanu erilistele nduetele (nt seoses temperatuuri, niisku-
se, kemikaalikindluse, kulumiskindluse ja vibratsiooniga) varustatud
spetsiaalse valgustiga. Seda spetsiaalset valgustit tohib kasutada
vaid ettenahtud viisil. See ei sobi ruumi valgustamiseks. Vahetustoid
tohib teha vaid Miele volitatud spetsialist voi Miele klienditeenindus.
P> See kuivati toéotab kiilmaainega, mida tihendab kompressor. See ti-
hendamise teel kdrgemale temperatuuritasemele viidud kiilmaaine lii-
gub suletud kilmaringluses. Seejuures tekkiv soojus kandub soojus-
vahetis lle mooduvale kuivatusdhule.
- Mira, mida soojuspump kuivatusprotsessi ajal pohjustab, on nor-
maalne. See ei mojuta kuivati nduetekohast toimimist.
- Kilmaaine on keskkonnasaastlik ja ei kahjusta osoonikihti.

/N Liiga varane kasutuselevdtmine kahjustab kuivatit.

Soojuspump vaib sellisel juhul kahjustada saada.

Oodake parast paigaldamist Uks tund, enne kui kaivitate kuivatus-
programmi.



Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Selles kuivatis kasutatav kiilmaaine R290 on tule- ja plahvatusoht-
lik. Kui kuivati on kahjustunud, toimige jargmiselt:

valtige lahtist tuld ja suttimisallikaid,

lahutage kuivati elektrivérgust,

ohutage kuivati paigaldusruum,

teavitage Miele klienditeenindust.

/N Kuivati kahjustustest tingitud tule- ja plahvatusoht.

Lekkiv kiilmaaine on tule- ja plahvatusohtlik.
Jalgige, et kuivati ei saaks kahjustada. Arge modifitseerige kuivatit.

P> Jargige peatiikkides “Paigaldus” ja “Tehnilised andmed” olevaid ju-
hiseid.

P Juurdepéas pistikupesale peab alati olema vdimalik, et kuivatit
saaks vajaduse korral elektrivorgust lahutada.

» Ohuava kuivati alldare ja pdranda vahel ei tohi viahendada sokliliis-
tude, kdrgete vaipade voi muu sarnasega. Vastasel juhul ei ole taga-
tud piisav 6hu juurdepaas.

P> Kuivatiukse liikumisalale ei tohi paigaldada Ghtki suletavat ust, 1u-
kandust ega vastassuunda avanevat ust.

Otstarbekohane kasutamine

P Maksimaalne pesukogus on 8,0 kg (kuiv pesu).
Teatud programmide puhul kehtivad vaiksemad pesukogused leiate
peatukist “Programmide Ulevaade”.

» Tuleoht!

Kuivatit ei tohi kasutada juhitava pistikupesaga (nt taimeri vdi tipp-
koormusel valjalulituva eIektriseadmestikuga%.

Kui kuivatusprogrammm katkestatakse enne jahutusfaasi 16ppu, tekib
pesu iseenesliku sittimise oht.

» Hoiatus: Arge kunagi liilitage kuivatit enne programmi I8ppu vélja.
Voi siis ainult sellisel juhul, kui votate pesu kohe kuivatist valja ja jahu-
tate selle kiiresti.

P Pesuloputusvahendeid tuleb kasutada vastavalt loputusvahendi ju-
hendile.

P Eemaldage taskutest kdik esemed (nt tulemasinad, tikud).
P Ebemefiltreid peab iga kord parast kuivatamist puhastama!



Ohutusjuhised ja hoiatused

P Ebemefiltrid ja soklifilter tuleb parast margpuhastust ara kuivatada.
Kui ebeme- / soklifiltrid on niisked, vdivad kuivatamise ajal tekkida ta-
litlustorked.

P> Tuleohu t&ttu ei tohi tekstiile kuivatada, kui need ei ole piisavalt pu-
hastatud voi on kaetud jaakidega. See kehtib eelkdige tekstiilidele,
mis

- on pesemata;

- on ebapiisavalt puhastatud ning kaetud 6li, rasva véi muude jaaki-
dega (nt kdogi- ja kosmeetikatekstiilid, millel on toidudli-, 8li-, ras-
va-, kreemijaagid). Ebapiisavalt puhastatud tekstiilide puhul on
tuleoht seoses pesu isesuttimisega, isegi parast kuivatamist ja val-
jaspool kuivatit;

- on maardunud tuleohtlike puhastusvahenditega vdi atsetooni, alko-
holi, bensiini, petrooleumi, kerosiini, plekieemaldi, tarpentini, vaha,
vahaeemaldi v&i kemikaalide jaakidega (vdib esineda moppides,
kuivatus- ja pihkimislappides);

- on maardunud juuksegeeli, juukselaki, kiitinelakieemaldi v&i muude
seesuguste jaakidega.

Seeparast peske taolisi eriti tugevalt maardunud tekstiile eriti pdh-
jalikult:

Kasutage lisakogust pesuvahendit ja valige kdrge temperatuur.
Kahtluse korral peske neid tekstiile mitu korda.

P Tuleohu t&ttu ei tohi kunagi kuivatada jargmiseid tekstiile v&i too-
teid:

- tekstiilid, mille puhastamiseks on kasutatud t6ostuslikke kemikaale
(nt keemilises puhastuses);

- tekstiile, mis sisaldavad peamiselt vahtkummi-, kummi- véi kum-
misarnaseid materjale. Nendeks on naiteks lateksvahtkummist
tooted, dusimutsid, veekindlad tekstiilid, kummeeritud tooted ja
roivaesemed, vahtkummitaidisega padjad;

- tekstiilid, mille taidis on kahjustunud (nt padjad v&i joped). Vilja-
kukkunud taidis voib pohjustada pdlengu.

P> See kuivati toodab soojuspumbaga tootamise téttu oma korpuses
vaga palju soojust. Seda soojust peab saama hasti ara juhtida. Vasta-
sel juhul vdib kuivatusaeg pikeneda vdi kuivati pikapeale kahjustuda.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

Selleks peab olema tagatud:
- pidev ruumi 6hutus kogu kuivatusprotsessi ajal,

- Ohupilu pdranda ja kuivati alumise kiilje vahel, mida ei tohi eseme-
tega kinni katta ega vaiksemaks muuta.

» Arge pritsige kuivatit marjaks.
» Arge toetuge kuivati uksele. Kuivati v&ib muidu imber minna.

P Kuumutamisfaasile jargneb paljudes programmides jahutusfaas, et
kindlustada riildeesemete jaamine temperatuurile, mis neid ei kahjus-
taks (nt pesu isesittimise valtimine). Alles seejarel on programm |6p-
penud.

Votke pesu alati kohe ja taielikult parast programmi I6ppu kuivatist
valja.

P> Sulgege uks pérast igat kuivatuskorda. Nii valdite:

- laste kuivatisse ronimist ja sinna asjade peitmist;

- vaikeloomade kuivatisse ronimist.
P> Seda kuivatit ei tohi mitte kunagi kasutada ilma voi

- kahjustunud ebemefiltriga;
- kahjustunud soklifiltriga.

Vastasel juhul laheb kuivati ebemeid tais, mis pohjustaks seadme rik-
keid!

» Arge paigaldage kuivatit ruumidesse, kus temperatuur vdib langeda
alla nulli. Kuivati to6d mdojutavad ka kilmumistemperatuuri lahedal
olevad temperatuurid. Kilmunud kondensatsioonivesi pumbas ja tiih-
jendusvoolikus voib tekitada kahjustusi.

Lubatud toatemperatuur vdib olla vahemikus 2 °C kuni 35 °C.

P> Kui juhite kondensaadi valja, siis kindlustage tihjendusvooliku libi-
semiskindel paigaldus, nt riputades vooliku kraanikausi kilge.

Muidu vdib voolik maha libiseda ja valjavoolav kondensaat kahjustusi
tekitada.

P> Kondensaat ei ole joogivesi.
Selle vee joomisel vdivad olla tervisele ohtlikud tagajarjed nii inimes-
tele kui ka loomadele.

P Hoidke ruum, kus kuivati asub, alati tolmu- ja ebemevaba.
Mustuseosakesed sissetdommatavas jahutusdhus véivad pikapeale
soojusvaheti ummistada.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

Léhnapudeli kasutamine (juurdeostetav tarvik)

P> Kasutada tohib ainult Miele Idhnapudelit.

P Hoidke I8hnapudelit ainult mitgipakendis, seeparast arge visake
pakendit ara.

P Tahelepanu, I6hnaaine vdib valja voolata! Hoidke I6hnapudelit voi
paigaldatud I6hnapudeliga ebemefiltrit otse ja drge asetage seda min-
gil juhul maha ega kallutage.

P> Vilja voolanud I6hnaaine plhkige kohe imava lapiga &ara: pdrandalt,
kuivatilt, kuivatiosadelt (nt ebemefilter).

P Kokkupuutel valjavoolanud Idhnaainega: puhastage nahk pdhjali-
kult vee ja seebiga. Loputage silmi vahemalt 15 minutit puhta veega.
Allaneelamisel loputage suud pd&hjalikult puhta veega. Parast kokku-
puudet silmadega vdi allaneelamisel votke Ghendust arstiga!

P> Vahetage kohe réivad, mis puutuvad kokku valja voolanud I6hna-
ainega. Puhastage rdéivaid vdi lappe pdhjalikult rohke vee ja pesuva-
hendiga.

P Nende juhiste eiramise tagajarjeks voib olla tulekahju vai kuivati
kahjustamine:

- Arge kallake kunagi I8hnaainet I6hnapudelisse juurde.

- Arge kasutage mingil juhul katkist I8hnapudelit.

P> Visake tuhi I6hnapudel olmepriigi hulka ja drge kasutage seda mitte
mingil juhul teisiti.
P> Arvestage ka I6hnapudelile lisatud infoga.

Tarvikud

P> Tarvikuid tohib ainult siis monteerida, kui Miele on seda selgesdna-
liselt lubanud.

Kui paigaldate muid osi, kaotate diguse garantiile, hooldusele ja / vdi
tootevastutusele.

P> Miele kuivateid ja Miele pesumasinaid saab Uksteise peale paigal-
dada. Selleks on vajalik juurdeostetav tarvik Miele pesumasina ja kui-
vati GUhenduskomplekt. Tuleb jalgida, et pesumasina ja kuivati Gihen-
duskomplekt sobiks Miele kuivati ja Miele pesumasinaga.

P Jalgige, et juurdeostetava tarvikuna saadaolev Miele sokkel sobiks
kuivatiga.

12



Ohutusjuhised ja hoiatused

P Miele annab parast teie kuivati seeriatootmise 16ppu kuni 15-aasta-
se, kuid mitte lihema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust sailitavate-
le varuosadele.

/N Miele ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud ohutusjuhiste ja
hoiatuste eiramise tottu.
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Kuivati kasitsemine

Juhtpaneel

Extra dry

Cupboard Dry

Hand iron +

Hand iron Ggntle tumble

ECO [0} Express

Cottons — Denim

Minimum iron Bed linen

Delicates Proofing

Woollens handcare — Pre-ironing

Shirts J L Warm air/DryFresh

!

® Andurnupp ® (kuivusaste)
soovitud kuivusastme seadlstaml—
seks

(2 Naidik & PerfectDry
’® vilgub parast programmi kivita-
mist ja kustub, kui kuvatakse prog-
rammi kestust. PerfectDry mdddab
pesu jaakniiskust. Kuivusastmeprog-
rammides tagab PerfectDry tapse
kuivatuse, mida mojutab ka vee lub-
jasisaldus.
‘e pdleb saavutatud kuivusastmega
programmi [6pu paiku, ent ei pdle
programmide Villase viimistlus, Soe
tuulutus / DryFresh korral.

(® Andurnupp & (saastmine +)
Temperatuuritundlike tekstiilide hool-
damiseks.

14
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@ Andurnupp A (viitstart v3i aeg)

® viitstardi aktiveerimiseks. Viit-
stardiga saate valida programmi
hilisema kaivituse: sel juhul p6&-
leb €>. Programmi kaivitamist
saab viivitada 30 minutit kuni
maksimaalselt 24 tundi. Seela-
bi saate kasutada nt elektri
soodsaid Oo6tariife.

Programmivaliku Soe tuulu-
tus / DryFresh korral saate vali-
da programmi kestuse (aeg).
Viitstardiga kombineerimine ei
ole selles programmis voimalik.

(® Margutuled
Vajaduse korral.

& tihjendage kondensaadimahuti

® puhastage ebemefilter ja sokli-
filter



Kuivati kasitsemine

(® Andurnupp 11 (Kaivitus / pesu lisa-
mine)

®  Kui programmi saab kaivitada,
pdleb kiri Kdivitus / pesu lisa-
mine pulseerivalt. Andurnu-
pu P11 puudutamisega kaivita-
takse valitud programm. Kiri
Kdivitus / pesu lisamine pdleb
pusivalt.

Parast programmi kaivitamist
véimaldab andurnupp »1I pesu
lisamist.

@ Ajansidik

Parast programmi kaivitamist kuva-

takse programmi kestus tundides ja

minutites.

— Viitstardiga programmi kaivitami-
sel kuvatakse programmi kestust
alles parast viitstardi aja mo6du-
mist.

— Enamiku programmide kestus v&ib
erineda, mis v&ib pdhjustada ajalisi
nihkeid. Kestus soltub muu hulgas
pesu kogusest, liigist ja jaakniisku-
sest. Oppimisvdimeline elekt-
roonika kohandub omadustega ja
muutub jarjest tapsemaks.

Optiline liides
Klienditeenindusele vajalik Gilekande-
punkt.

(® Programmivalits
Programmi valimiseks ja valjalilita-
miseks. Kuivati lllitatakse programmi
valimisega sisse ja programmivalitsa
asendiga O vilja.

Andurnuppude to6pohimaote

Andurnuppudega juhitakse eelnevaid
vaartuseid.

Andurnupud @, ®, @ ja (® reageerivad
sGrmeotsa puudutusele.

Trumli valgustus

Kui avate kuivati ukse, valgustatakse
trumlit ja Glevaatlikku ala kuivati ees. Nii
ei jaa teil Ukski pesuese trumlis voi pe-
sukorvis kahe silma vahele.

Trumli valgustus lulitub automaatselt
vélja (energia saastmine).
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Kuivati kasitsemine

en

et

Extra dry

Eriti kuiv

Cupboard Dry

Kapikuiv

Hand iron +

Triikimiskuiv +

Hand iron

Triikimiskuiv

Gentle tumble

Orn tsentrifuugimine

PerfectDry

PerfectDry

Start/Add laundry

Kaivitus / pesu lisamine

ECO

ECO

Cottons

Puuvillane pesu

Minimum iron

Kergesti hooldatav

Delicates

Orn pesu

Woollens handcare

Villase viimistlus

Shirts

Paevasargid

Express Ekspress 20
Denim Teksad

Bed linen Voodipesu
Proofing Impregneerimine
Pre-ironing Eeltriikimine

Warm air/DryFresh

Soe tuulutus / DryFresh

16




Esmakordne kasutuselevott

Paigaldus

Veenduge enne esmakordset
kasutuselevéttu, et oleksite jarginud
kaiki juhiseid peatikis “Paigaldus”.
Lugege see kasutusjuhend labi, eel-
kdige peatiikk “Paigaldus”.

Kaitsekile ja reklaamkleebiste eemal-
damine

m Eemaldage:

- ukselt kaitsekile (kui on olemas),

- k&ik reklaamkleebised (kui on olemas)
esikljelt ja kaanelt.

Arge eemaldage kleebiseid, mida
naete parast ukse avamist (nt tiitbi-
silt).

Seisuaeg parast paigaldamist

& Liiga varane kasutuselevotmine
kahjustab kuivatit.

Samuti v&ib kahjustada saada soo-
juspump.

Parast paigaldamist oodake tund ae-
ga, enne kui votate kuivati kasutusse.

Esmakordne kasutuselevott

kaesoleva kasutusjuhendi jargi

m Lugege peatiikke “1. Pesu &ige hool-
damine” ja “2. Kuivati taitmine”.

m Seejarel saate kuivati pesuga taita
ning valida programmi, nagu seda on
kirjeldatud peatiikis “3. Programmi
valimine ja kaivitamine”,
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Energia saastmine

See soojuspumbatehnikaga kuivati on
moeldud energiat sadastvaks kuivatami-
seks. Jargmiste meetmetega saate
energiat monevdrra veel sdasta, sest
nii ei pikene kuivatusaeg ebavajalikult.

- Tsentrifuugige pesu pesumasinas
maksimaalsel tsentrifuugimiskiirusel.
Naiteks kui tsentrifuugite 1000 p/min
asemel kiirusega 1600 p/min, saasta-
te kuivatamisel umbes 20% energiat
ja aega.

- Voimalusel kuivatage vastava prog-
rammi maksimaalset lubatud pesuko-
gust. Tais trummel annab oma panuse
energia saastmisesse, sest te ei pea
kaivitama mitut kuivatusprogrammi.
Sellisel juhul on kogu pesukoguse
energiakulu kdige vaiksem.

- Hoolitsege selle eest, et ruumi tem-
peratuur ei oleks liiga korge. Kui ruu-
mis on veel soojust tekitavaid sead-
meid, 6hutage ruumi vai lilitage tei-
sed seadmed vilja.

- Puhastage taiteava juures olevaid
ebemefiltreid peale igat kuivatamist.
Juhised ebemefiltri ja soklifiltri puhasta-

miseks leiate peatiikist “Puhastamine ja
hooldus”.
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- Kasutage véimalusel ajas muutuvaid
soodsamaid elektritariife. Kusige tea-
vet oma elektriettevottelt. Kuivati viit-
stardifunktsioon on selle juures abiks:
te saate valida, millal jargmise 24 tun-
ni jooksul peab kuivatusprotsess auto-
maatselt kaivituma.



1. Pesu dige hooldamine

Mida jalgida pesemisel

- Peske eriti tugevalt maardunud
tekstiile eriti pohjalikult: kasutage
piisavalt pesuvahendit ja valige korge
temperatuur, kahtluse korral peske
mitu korda.

- Arge kuivatage tilkuvalt margi tekstiile.

Tsentrifuugige pesu pesumasinas
maksimaalsel tsentrifuugimiskiirusel.

Mida suurem on tsentrifuugimiskiirus,
seda rohkem saate kuivatamisel ener-

giat ja aega saasta.

- Peske uusi varvilisi tekstiile enne es-
makordset kuivatamist eraldi ja arge

kuivatage neid koos heledate tekstiili-

dega. Need tekstiilid véivad kuivata-

misel varvi anda (ka kuivati sisemiste-
le plastosadele). Ka vdivad tekstiilide-

le jadda teist varvi ebemed.

- Targeldatud pesu véite kuivatada, kuid
doseerige harjumusparase viimistluse

saamiseks topeltkogus targeldusva-
hendit.

Pesu ettevalmistamine kuivati
jaoks

& Pesust eemaldamata vodrkehade
pohjustatud kahjustuste oht.
Voorkehad véivad sulada, sittida voi
plahvatada.

Eemaldage pesust kdik vddrkehad (nt
pesuvahendi doseerimisvahendid, tu-
lemasinad jne).

& Valest kasutusest voi kasitsemi-
sest pohjustatud tuleoht.

Pesu voib sittida ning kuivati ja Gmb-
ritseva ruumi havitada.

Lugege ja jargige peatlkki “Ohutusju-
hised ja hoiatused”.

Sorteerige tekstiilid kiudude ja kan-
gaste jargi, sama suuruse, samade
hooldussiimbolite ning soovitud
kuivusastme jargi.

- Kontrollige, kas tekstiilide / pesu pa-

listused ja dmblused on terved. Nii
saate valtida tekstiilitaidiste valjakuk-
kumist. Kuivatamisel on tuleoht.

Kloppige tekstiilid kohevaks.

Siduge tekstiilide vood ja pdllepaelad
kokku.

Pange tekikotid ja padjapturid kinni,
et vaikesed esemed ei satuks nende
sisse.

Kinnitage haagid ja 606sid.

Avage joped vdi pikad tdmblukud, et
tekstiilid kuivaksid Ghtlaselt labi.
Ommelge kinni vdi eemaldage rinna-
hoidjate lahtitulnud tugikaared.
Aarmisel juhul véhendage taitekogust.
Mida suurem on taitekogus, seda roh-
kem tekib kergesti hooldatavatel
tekstiilidel kortse. Eriti kdib see vaga
drnade tekstiilkudede kohta (nt
triiksargid, pluusid).
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1. Pesu dige hooldamine

Kuivatamine

Néuanne: Lugege peatiikki “Prog-
rammide Ulevaade”.

Selles on toodud kdik programmid ja tai-
tekogused.

Jargige iga programmi jaoks ette nah-
tud suurimat taitekogust. Sellisel juhul
on kogu pesukoguse energiakulu kdige
vaiksem.

Udusulgedega taidetud tekstiilide si-
semine Ohuke riie v8ib soltuvalt kvali-
teedist kokku tdmbuda. Toddelge neid
tekstiile ainult programmis Ee/-
triikimine.

Puhtast linasest kangast riideid tohib
kuivatada Uksnes siis, kui hooldus-
etiketil on vastav méarge. Muidu voib
rile muutuda karedaks. Toodelge neid
tekstiile ainult programmis Eel-
triikimine.

Villased ja villasegused riided kipuvad
vildistuma ja kokku tdmbuma. Toodel-
ge neid tekstiile ainult programmiga
Villase viimistlus.

Trikookangad (nt T-sérgid, aluspesu)
tdmbuvad esimestel pesukordadel
tihti kokku. Seeparast arge kuivatage
tekstiile le, et kokkutdmbumist mitte
vGimendada. Ostke trikootekstiile v&i-
maluse korral Uiks voi kaks numbrit
suuremana.

Temperatuuri ja kortsumise suhtes
eriti tundlike tekstiilide puhul véhen-
dage taitekogust ja valige lisafunkt-
sioon Sddstev +.

20

Hooldussiimbolite jalgimine

Kuivatamine

normaalne / kdrgem temperatuur
vahendatud temperatuur*®

* Valige Sddstev +

ei tohi kuivatis kuivatada

K

Triikimine ja rullimine

/A kuum
XX mitte triiki-

/\ vaga kuum
£/ soe

da/ rullida

Oige kuivusastme valimine

- Eriti kuiv mitmekihiliste ja eriti paksu-
de tekstiilide jaoks.

- Kapikuiv tekstiilidele, mis vdivad
kokku témbuda. Voi kergetele puuvil-
lastele v&i trikotaaZist tekstiilidele.

- Triikimiskuiv+ vdi Triikimiskuiv, kui
soovite pesu parast kuivatamist t66-
delda.

No6uanne: Saate eraldi muuta prog-
rammide Puuvillane pesu ja Kergesti
hooldatav kuivusastmeid (niiskemaks
vdi kuivemaks). Vt selleks peattikki
“Programmeerimisfunktsioonid”.




2. Kuivati taitmine

Pesuga taitmine

Tekstiilid véivad kahjustada saada.
Enne taitmist lugege kdigepealt pea-
tukki “1. Pesu 8ige hooldamine”.

m Avage uks.

m VGtke masinasse jaanud tekstiilid voi
esemed trumlist vélja.

m Asetage pesu kohevalt trumlisse.

FragranceDos kontrollimine

Kui te ei kasuta I6hnapudelit, siis kont-
rollige, kas FragranceDosi pesa on sule-
tud.

Léhnapudelite kasutamist on kirjelda-
tud peatiikis “L&hnapudel”.

m Liikake kelgu keel téiesti alla (nool), et
pesa oleks suletud. Muidu kogunevad
sinna ebemed.

Ukse sulgemine

Arge taitke trumlit liigselt. See rikub
pesu ja mojutab kuivatustulemust.
Lisaks suurendab see kortsumist.

Pesu v&ib saada kahjustada, kui
pesuesemed kiilutakse ukseava ja uk-
se vahele kinni.

m Sulgege uks kerge hooga.
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3. Programmi valimine ja kaivitamine

Kuivati sisseliilitamine ja prog-
rammi valimine
Kuivati lilitatakse programmi valimisega

sisse ja programmivalitsa asendiga O
valja.

ECO% ® — Express
Cottons Denim
Minimum iron Bed linen
Delicates Proofing
Woollens handcare Pre-ironing

Shirts J \ Warm air/DryFresh

m Keerake programmivalits monele
programmile.

Programmiseadistuse valimine

Kuivusastme valimine

m Puudutage andurnuppu & korduvalt
seni, kuni ajanaidikul stttib soovitud
programmi kestus.

Nouanne: Kui andurnuppu 4 puuduta-
takse pidevalt, loendatakse auto-
maatselt Ules kuni 2 tunnini.

Saastev + valimine

Tundlikke tekstiile (hooldustéhisega &,
nt akriiil) kuivatatakse madalamal
temperatuuril ja pikemat aega.

Extra dry

Cupboard Dry

Hand iron +

Hand iron

® S a >

m Puudutage andurnuppu @).

Andurnupu iga puudutusega saate vali-
da jargmise kuivusastme, mis siis hele-
dalt stttib.

Programmikestuse valimine Sooja
tuulutuse / DryFreshi jaoks

Kestust saab valida 10-minutiliste sam-
mudega. Programmikestus vib olla
.20 minutit kuni 2:00 tundi.
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Gentle tumble

® S a >

m Puudutage andurnuppu &, kuni
Sddstev + sittib.

- Sddstev + on valitav nende prog-
rammide puhul:

— Puuvillane pesu

— Kergesti hooldatav

— Pdevasdrgid

— Teksad

— Soe tuulutus / DryFresh



3. Programmi valimine ja kaivitamine

- Programmides Orn pesu ja Eel-
tritkimine on Sddstev + alati aktiiv-
ne / ei ole tiihistatav.

sse o

Programmi kadivitamine

Kiri Kdivitus / pesu lisamine pdleb pul-
seerivalt.

m Puudutage andurnuppu »IL.

Kiri Kdivitus / pesu lisamine pdleb.
Parast kaivitust on ajanaidikul naha
programmi kestus.

- Kuva PerfectDry vilgub / siittib vaid
kuivusastmeprogrammide puhul (vt ka
peatlkki “Kuivati kisitsemine”).

- See kuivati méddab pesu jaakniiskust
ja arvutab selle p&hjal vajaliku prog-
rammikestuse.

Trumli tihioleku tuvastus registreerib
muutuse, kui tdidate kuivati vaheste
tekstiilide voi kuiva pesuga. Peagi
parast programmi kaivitamist lUlitab
automaatne taitekoguse tuvastus vali-
tud programmi piiratud programmiaja-
le imber. Tekstiile kuivatatakse edasi
vOi tuulutatakse saastvalt. Sellisel
juhul ei pole programmi |Gpus Per-
fectDry.

See vBib pesuesemeid ja tekstiile rik-
kuda.
Valtige pesu ja tekstiilide Ulekuivata-
mist.

- Enne programmi |6ppu pesu jahuta-
takse.

Energia sdastmine

10 minuti mé6dumisel naidikud kustu-
vad. Andurnupus Kdivitus / pesu lisami-
ne vilgub tuli.

m Naidikute uuesti sisselilitamiseks
puudutage andurnuppu P11, see ei
maojuta kdimasolevat programmi.

Pesu lisamine

Parast programmi kaivitumist saab veel

pesu lisada.

m Jargige kirjeldust peatiiki “Programmi
muutmine” jaotises “Pesu lisamine
v3i valjavdtmine”.
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4. Pesu valjavotmine parast programmi I6ppu

Programmi 16pp / kortsumis-
kaitse

Programmi I6pp:

- ajanaidikul pdleb 0:00

- nupp Kdivitus / pesu lisamine ei pdle
enam

- vO8i mdnel juhul vilguvad ajanaidikul
tulbad (L23..0.3...024..)

Parast programmi I8ppu jargneb maksi-
maalselt 2 tunniks kortsumiskaitse.
Programmis Villase viimistlus kortsu-
miskaitse puudub.

Vt peatiiki “Programmeerimisfunkt-
sioon” jaotist “PI4 kortsumiskaitse”.

Kuivati lilitub automaatselt valja.

Pesu valjavotmine

Avage uks alles siis, kui kuivatusprot-
sess on [6ppenud. Vastasel juhul ei
kuivatata ega jahutata pesu nouete-
kohaselt.

m Témmake uks oranzi margistusega
poolelt lahti.

AN

== t‘-,:l:tgu_b//b

m Votke pesu vilja.
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Unustatud pesu vdib Glekuivatamise-
ga kahjustada saada.
Votke alati kdik pesuesemed trumlist
vélja.
m Keerake programmivalits asendis-
se .
m Eemaldage ukse taitepiirkonnas ole-
vast kahest ebemefiltrist ebemed:

peatiki “Puhastamine ja hooldus” 1&i-
ku “Ebemefiltrite puhastamine”.

m Sulgege uks kerge hooga.
m Tihjendage kondensaadimahuti.



& Viitstart

Viitstardi kaivitamine

Valida saab programmi hilisema kaivi-
tumise alates £:30 minutist kuni 24h
(tunnini).

Viitstarti ei ole voimalik kombineerida
programmiga Soe tuulutus / DryFresh.

m Valige esmalt programm programmi-
seadistustega.

® Puudutage andurnuppu 4.

Siimbol &> p&leb heledalt ja ajanaidikul
kuvatakse viitstardi 30 esimest minutit.

m Puudutage andurnuppu 4 nii mitu
korda, kuni ajanaidikul siittib soovitud
viitstart.

- Alla 10 tunni korral muutub viitstardi
aeg 30-minutiliste sammudena.

- Ule 10 tunni korral muutub viitstardi
aeg 1-tunniste sammudena.

Nouanne: Kui andurnuppu 4 puuduta-
takse pidevalt, loendatakse auto-
maatselt Ules kuni 24 tunnini.

Viitstardi kaivitamine
m Puudutage andurnuppu PIL

Viitstart kaivitub ja seda loendatakse
ajanaidikul maha.

Parast iga tunni méédumist kuni prog-
rammi kaivituseni poorleb trummel lihi-
dalt (kortsumise vdhendamine).

Kaivitunud viitstardi muutmine
voi katkestamine

m Keerake programmivalits asendis-
se O.

Kuivati on valja lilitatud ja viitstart on
katkestatud.

Pesu valjavdtmiseks voi lisamiseks
saate nlld veel ukse avada.

m Valige programm.
m Valige viitstardi aeg.
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Programmide lilevaade

K&ik simboliga * margitud kaalud on kuiva pesu kaalud.

ECO maksimaalselt 8 kg*

Esemed Keskmiselt marg puuvillane pesu, nagu kirjeldatakse programmi Kapi-
kuiv puuvillane pesu all.

Markus - Programmis ECO saavutatakse kuivusaste Kapikuiv.
- Programm ECO on normaalselt marja puuvillase pesu kuivatami-

seks energiakulu poolest kdige tohusam.

Markus Maaruste kohaselt kehtiv kuni 30.06.2025

katselasu- Programm ECO on kontrollprogramm maaruste 932/2012/EL ja

tustele 392/2012/EL kohaselt (programmi Puuvillane pesu{___] jaoks) m&a-
detuna standardi EN 61121 jargi. Seda programmi kasutatakse sel-
leks, et hinnata vastavust ELi 6kodisaini reguleerivatele digusnormi-
dele.

Markus Maaruste kohaselt kehtiv alates 01.07.2025

katselasu— Programm ECO on kontrollprogramm maaruste (EL) 2023/2533 ja

tustele (EL) 2023/2534 kohaselt energiaetiketi jaoks mdddetuna standardi
EN 61121 jargi. Seda programmi kasutatakse selleks, et hinnata vas-
tavust ELi 6kodisaini reguleerivatele digusnormidele.

Puuvillane pesu maksimaalselt 8 kg*

Eriti kuiv, kapikuiv

Esemed Uhe- ja mitmekihilised puuvillased tekstiilid. Need on nt T-sargid,
aluspesu, imikurgivad, t66roivad, jakid, tekid, polled, kitlid, froteest
kateratikud, froteest saunalinad, froteest hommikumantlid ja vahvel-
kangast / froteest voodipesu.

Nouanne |- Valige Eriti kuiv eri liiki, mitmekihiliste ja eriti paksude tekstiilide

kuivatamiseks.

- Arge trikotaazist tekstiile (naiteks T-sargid, aluspesu, imikurdivad)
programmiga Eriti kuiv kuivatage, sest tekstiilid véivad kokku tom-
buda.

Triikimiskuiv +, triikimiskuiv

Esemed K&ik puuvillasest ja linasest tekstiilid, mida soovite jareltoddelda.
Need on nt lauapesu, voodipesu vdi targeldatud pesu.
N&uanne | Kalandreerimiseks mdéeldud pesu rullige kuni kalandris triikimiseni

kokku, et pesu jadks niiskeks.
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Programmide lilevaade

Kergesti hooldatav maksimaalselt 4 kg*

Kapikuiv, triikimiskuiv+

Esemed Sunteetilisest, puuvillasest voi segakiust materjalist kergesti hoolda-
tav pesu. Need on nt tocriided, kitlid, dzemprid, kleidid, plksid, laua-
pesu ja sukad-sokid.

Orn pesu maksimaalselt 2,5 kg*

Kapikuiv, triikimiskuiv+

Esemed Sinteetilisest kiust, segakiust, kunstsiidist vdi kergestihooldatava vii-
mistlusega puuvillasest materjalist tundlikud tekstiilid, millel on hool-
dustahis [&. Need on nt paevasérgid, pluusid, naistepesu ja aplikat-
sioonidega tekstiilid.

N&uanne | Eriti vaheste kortsudega kuivatamiseks tuleks taitekogust veelgi va-

hendada.
Villase viimistlus maksimaalselt 2 kg*
Esemed Villased ja villasegused tekstiilid: pulloverid, kootud jakid, sukad, so-
kid.
Markus - Villased esemed tehakse liihikese aja jooksul kohevamaks ja peh-

memaks, kuid ei kuivatata 1dpuni.

- Votke tekstiilid kohe parast programmi [6ppu vilja.

Paevasargid maksimaalselt 2 kg*

Kapikuiv, triikimiskuiv+

Esemed Sargid, sarkpluusid

Ekspress maksimaalselt 4 kg*

Eriti kuiv, kapikuiv, triikimiskuiv+, triikimiskuiv

Esemed Simboliga mittetundlikud tekstiilid programmile Puuvillane pesu.

Markus Programmi kestust lihendatakse.

Teksad maksimaalselt 3 kg*

Kapikuiv, triikimiskuiv+

Esemed Kdik teksariidest esemed, nt jakid, plksid, sargid ja seelikud.

Voodipesu maksimaalselt 4 kg*

Eriti kuiv, kapikuiv, triikimiskuiv+, triikimiskuiv

Esemed Voodipesu, voodilinad, padjapudrid
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Programmide lilevaade

Impregneerimine maksimaalselt 2,5 kg*

Esemed

Masinkuivatuseks sobivad tekstiilid, nt mikrokiud, suusa- ja Ulerdivad,
peen tihe puuvillane (popeliin) ja laudlinad.

Markus

- Selles programmis kuivatatakse eranditult kuivusastmeni Kapikuiv.
- Sellel programmil on impregneerimisvahendi kinnitamise lisafaas.

- Impregneeritud tekstiilid tohivad olla to6deldud tksnes impregnee-
rimisvahenditega, millel on tahis “sobib membraantekstiilidele”.
Need vahendid p&hinevad fluoritihenditel.

- Arge kuivatage tekstiile, mida on impregneeritud parafiini sisaldava-
te vahenditega. Tekib tuleoht.

Eeltriikimine maksimaalselt 1 kg*

Kapikuiv, triikimiskuiv+

Esemed - Puuvillased vdi linased tekstiilid.
- Puuvillasest, segakiust vdi slinteetilisest materjalist kergesti hool-
datav pesu. Need on nt puuvillased pliksid, jakid, sargid.
N&uanne |- See programm vahendab tekstiilide kortse parast eelnevat tsent-

rifuugimist pesumasinas.
- See programm sobib ka kuivadele tekstiilidele.

- Votke pesu kohe pérast programmi IGppu vélja.
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Programmide lilevaade

Soe tuulutus / DryFresh maksimaalselt 8 kg*

Markus - Tekstiilide kuivatamine (Soe tuulutus)
- Tekstiilide varskendamine (DryFresh)’'

- Arge valige kohe alguses kdige pikemat aega. Tehke proovimise teel
kindlaks, milline kestus kdige paremini sobib.

Esemed - Jarelkuivatus: mitmekihiliste, ebatihtlaselt kuivavate tekstiilide jarel-
kuivatamiseks, nt jakid, padjad, magamiskotid ja muud suuremahu-
lised tekstiiltooted

- Kuivatus: Uksikud pesuesemed, nt rannalinad, ujumisriided, ndude-
pesulapid ja nduderatikud

- Varskendus: puhtad tekstiilid'

"Nouanne | Soovimatuid I8hnu saab kuivades, puhastes tekstiilides vidhendada
vdi kdrvaldada. Kasutage selleks programmi Soe tuulutus / DryFresh
koos Idhnapudeliga DryFresh (juurdeostetav tarvik?). Valige ajaks va-
hemalt 60 minutit ja védhendage téitekogust, et oleks vdimalik saavu-
tada varskendustoime.

2 Sisestage I6hnapudel ja seadistage I16hna intensiivsus: vt peatikki
“Léhnapudel”

29




Programmi muutmine

Kdimasoleva programmi iimber-
valimine
Programmi muutmine ei ole enam vdi-

malik. Sellega valditakse juhuslikku
muutmist.

Kui muudate programmivalitsa asendit,
suttib ajanaidikul simbol -J-. Simbol
-0- kustub, kui seadistate esialgse prog-
rammi.

Kdimasoleva programmi katkestamine

m Keerake programmivalits asendis-
se O.

Programm on katkestatud.
Nuud saate valida uue programmi.
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Pesu lisamine voi valjavotmine

Te unustasite mdne eseme, ent prog-
ramm juba kaib.

m Puudutage andurnuppu PIL

Ajanaidikul kuvatakse séna Add. Kiri Kdi-
vitus / pesu lisamine pdleb pulseerivalt.

m Avage uks.

m Lisage pesu voi votke pesu vilja.
Programmi saab veel muuta.

m Sulgege uks.

m Puudutage andurnuppu PIL.

Programmi jatkatakse.

Erandid

Modnel juhul ei saa te pesu lisada, nt ja-
hutusfaasi ajal voi programmis /mpreg-
neerimine.

Neil juhtudel ei kuvata s6na Add.

Erandjuhul saab kdimasolevas prog-
rammis ukse avada.




Kondensaadinou

Kondensaadin6u tiihjendamine

Kondensaadimahuti

Kuivatamisel tekkiv kondensaat kogu-
takse kondensaadimahutisse.

Tudhjendamise intervall: tiihjendage kon-
densaadimahuti iga kord pérast kuivata-
mist.

Kui kondensaadimahuti maksimaalne
taitekogus on saavutatud, pdleb margu-
tuli &.

Margutule & kustutamine: avage ja sul-
gege sisselllitatud kuivati uks.

& Uks ja kaepide vdivad konden-
saadindu valjatdmbamisel kahjustada
saada.*

Voite kahjustada ust ja kdepidet.
Sulgege uks alati taielikult.

* Paremale avaneva uksega seadme
puhul vdite seda hoiatust eirata.

m Témmake kondensaadindu vilja.

m Hoidke veeanumat horisontaalselt, et
vesi valja ei valguks. V&tke kinni kon-
densaadindu kdepidemest ja tagumi-
sest servast.

m Tihjendage kondensaadindu.

m Likake kondensaadindu tagasi kuiva-
tisse.

Voimalikud on tervist kahjustavad ta-
gajarjed nii inimestele kui ka looma-
dele.

Arge jooge kondensaati.

Kondensaati saate taaskasutada triikimi-
seks. Selleks peaksite kondensaadi vala-
ma |abi peene sdela voi paberist kohvi-
filtri. Kui soovite vett aurutriikrauas voi
Ohuniisutis taaskasutada, jargige vas-
tava tootja juhiseid.
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Lohnapudel

FragranceDos

Ldhnapudeliga (juurdeostetav tarvik)
saate oma pesule kuivatamisel erilise
I6hnanoodi anda.

Nouanne: Lohnapudeli saate holpsalt
sulgeda, kui soovite ilma |ohnata kuiva-
tada.

& Lohnapudeli vale kasitsemine
pohjustab tervisekahjustusi ja tuleoh-
tu.

Kokkupuude valjavoolanud IGhnaaine-
ga voib teie tervist kahjustada. Vélja-
voolav I6hnaaine v&ib pdhjustada tu-
lekahju.

Lugege kdigepealt peatiiki “Ohutusju-
hised ja hoiatused” jaotist “L&hnapu-
deli kasutamine (juurdeostetav tar-
vik)”.
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Lohnapudeli kaitsekleebise
eemaldamine

Hoidke I6hnapudelit vaid pildil kuju-
tatud viisil. Arge hoidke viltu ega kee-
rake kiljele, muidu voolab |6hnaaine
valja.

m VGtke I6hnapudel pakendist vélja.

Arge piitidke I8hnapudelit lahti keerata.

m Hoidke I6hnapudelit kindlalt, et see
kogemata lahti ei tuleks.

B Tommake kaitsekleebis &ra.



Lohnapudel

Léhnapudeli paigaldamine
m Avage kuivati uks.

Lohnapudel asetatakse lilemisse ebe- ~
mefiltrisse kdepideme kdrvale. 5

RN

Margistused O ja @) peavad olema
vastakuti.

m Avage kelk keelest, kuni lapats on
taiesti Gleval.

RN

m Keerake valimist rdngast ® pisut pa-
remale.

Léhnapudel voib vélja libiseda.

Keerake valimist rongast nii, et mar-
gistused (@ ja (© oleksid kohakuti.

m Likake Idhnapudel kuni piirajani pe-
sasse.
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Lohnapudel

Lohnapudeli avamine
Enne kuivatamist saab seadistada I6hna

intensiivsuse.

RN

m Keerake valimist rongast paremale:
mida rohkem on I8hnapudel avatud,
seda tugevamaks saab I6hna seadis-
tada.

Rahuldav I6hna tlekandumine on saavu-
tatav vaid niiske pesu ja piisava soojuse
Ulekandega pikemate kuivatusaegadega.
Sealjuures on I16hn tajutav ka kuivati pai-
galdusruumis.
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Lohnapudeli sulgemine

Lohnapudel tuleb péarast kuivatamist
sulgeda, et Idhnaaine ei aurustuks asja-
tult.

RN

m Keerake valimist rdngast vasakule,
kuni mérgistus (@ on asendis (0.

Kui aeg-ajalt kuivatatakse ilma |6hna-
pudelita: vétke I6hnapudel vélja ja
hoidke seda miutgipakendis.

Kui I&hna intensiivsus ei ole enam
piisav, vahetage |dhnapudel uue vastu
vélja.




Lohnapudel

Léhnapudeli viljavétmine / va-
hetamine

e

O

m Keerake valimist rongast vasakule,
kuni margistused @ ja (2 on kohakuti.

ﬁ

> |

m Vahetage |6hnapudel.

Lohnapudelit voib hoida mutgipakendis.

Vahetamise intervall: vahetage |6hnapu-
del vélja, kui see on tiihi v&i I6hn ei ole
enam piisav.

Ldhnapudeli saate tellida Miele mutgi-
esindajalt, Miele klienditeenindusest
vOi internetist.

Ldhnaaine v&ib valja voolata.
Arge pange |I8hnapudelit pikali.

o

- Arge hoidke miiligipakendit, milles
hoiate I0hnapudelit, kiljel v&i tagurpi-
di. Vastasel juhul voolab I6hnaaine
valja.

- Sailitage pakendit alati jahedas ja kui-
vas kohas ning arge jatke seda paike-
sevalguse katte.

- Uue I6hnapudeli ostmisel eemaldage
kaitsekleebis alles vahetult enne kasu-
tamist.

4
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Puhastamine ja hooldus

Kuivati puhastamine

Lahutage kuivati elektrivorgust.

& Ebasobivate hooldusvahendite
kasutamine pdhjustab kahjustusi.
Ebasobivad hooldusvahendid v&ivad
plastpindu ja teisi osi kahjustada.
Arge kasutage lahustit sisaldavaid
puhastusvahendeid, abrasiivseid
puhastusvahendeid, klaasi- ega uni-
versaalpuhastusvahendeid.

Puhastussoovitus: puhastage tks kuni
kaks korda aastas ja vastavalt vajaduse-
le.

Ebemefiltrid

Keskkonna saastamine valesti utili-
seeritud ebemete tottu.
Heitveeslisteemis mikroplastide levi-
tamise valtimiseks ei tohi ebemed
aravoolu sattuda.

Ebemefiltrite kogutud ebemed visake
olmepriigi kogumiseks ettenahtud
prugikasti.

Sellel kuivatil on ukse taitealas kaks ebe-
mefiltrit. M&lemad ebemefiltrid koguvad
kuivatamise ajal tekkivaid ebemeid.

Puhastusintervall: puhastage ebeme-
filtrid parast iga kuivatuskorda.
Puhastage ebemefiltrid ka siis, kui
margutuli & pdleb.

m Puhastage kuivatit ja ukse sisekiilje ti-
hendit ainult kergelt niiske pehme la-

piga ja drnatoimelise puhastusvahendi

vOi seebiveega.
m Kuivatage kdik osad pehme lapiga.
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Programmi kestus pikeneb, kui te ei
puhasta.
Tekib programmikatkestus ja trge.

m Margutule kustutamiseks avage ja
sulgege uks sisselllitatud kuivatiga.

Léhnapudeli véljavotmine

Kui ebemefiltreid ja soklifiltrit ei puhas-
tata, vaheneb I6hna tugevus.

m VGtke I6hnapudel vélja. Vt peatiki
“Ldhnapudel” jaotist “Lhnapudeli
valjavdtmine / vahetamine”.




Puhastamine ja hooldus

Nahtavate ebemete eemaldamine

Nouanne: Ebemed saab tolmuimejaga
puutevabalt dra imeda.

m Avage uks.

\

m Tommake Ulemine ebemefilter suuna-
ga ette vdlja.

m Eemaldage ebemed (vt nooled).

m Eemaldage ebemed (vt nooli) kdigi
ebemefiltrite sGelpindadelt ja perfo-
reeritud pesueraldajalt.

m Likake Glemine ebemefilter sisse,
kuni see fikseerub.

m Sulgege uks.

Ebemefiltri ja 6hujuhtimisala p6hjalik
puhastamine

Kui kuivatusaeg on pikenenud v&i ebe-
mefiltri filtripinnad on nahtavalt kinni
kleepunud / ummistunud, puhastage
pohjalikult.

m Votke Idhnapudel valja. Vt peattkki
“Ldhnapudel”.

B Tommake Ulemine ebemefilter suuna-
ga ette valja.
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Puhastamine ja hooldus

m Keerake alumise ebemefiltri kollast
podra noole suunas (kuni see fiksee-
rub).

m Tdmmake ebemefilter (hoides pddrast
kinni) suunaga ette vélja.

m Eemaldage llemisest dhujuhtimisa-
last (avadest) ndhtavad ebemed tol-
muimeja ja pika tolmuimejatoruga.

Puhastage k&ik ebemefiltrid veega.

Ebemefiltri méarjalt puhastamine

m Puhastage ebemefiltrite siledad plast-
pinnad niiske lapiga.

m Loputage filtripinnad voolava sooja
vee all.

m Raputage ebemefiltrit pdhjalikult ning
kuivatage ettevaatlikult.
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Margade ebemefiltrite korral véivad
kuivatamise ajal tekkida talitlustor-
ked.

m Likake alumine ebemefilter taiesti
sisse ja lukustage kollane poor.

m Lukake tGlemine ebemefilter taiesti
sisse.

m Sulgege uks.

Jaakniiskuse anduri puhastamine

Trumlis on jadkniiskuse andur. Jadkniis-
kuse andur m&&dab pidevalt pesu jaak-
niiskust ja tagab sellega optimaalse kui-
vatustulemuse. Pesuvahendijaagid voi-
vad aja jooksul moodustada jadkniiskuse
andurile kihi, mille tottu vdib kuivatustu-
lemus osutuda mitterahuldavaks.

Puhastusintervall: puhastage jaakniisku-
se andurit ks kuni kaks korda aastas.
Tanu puhastamisele saate alati soovitud
kuivatustulemuse.

m Avage kuivati uks.

m Pange kasi perforeeritud pesueraldaja
taha kuivati trumlisse.

Vasakul kiljel tunnete piklikku, metalset
jaaksniiskuse andurit.

m Puhastage jadkniiskuse andur pehme
lapi ja véahese seebilahusega.



Puhastamine ja hooldus

m Kuivatage jadkniiskuse andur pehme
lapiga.
m Sulgege kuivati uks.

Soklifiltri puhastamine

Keskkonna saastamine valesti utili-
seeritud ebemete tottu.
Heitveeslisteemis mikroplastide levi-
tamise valtimiseks ei tohi ebemed
aravoolu sattuda.

Puhastusvee kokku kogumiseks pu-
hastage soklifiltrit kausis voi ambris.

)

\(“ ) |
/N

J

Puhastusintervall: puhastage soklifiltrit
alati siis, kui margutuli & pdleb voi
programmi kestus on pikenenud.

Programmi kestus pikeneb, kui te ei
puhasta.
Tekib programmikatkestus ja torge.

m Margutule kustutamiseks avage ja
sulgege uks sisselilitatud kuivatiga.

Soklifiltri eemaldamine

m Avamiseks vajutage soojusvaheti kla-
pil olevale immargusele, siivistatud
pinnale.

Klapp hiippab lahti.

m Témmake soklifilter kdepidemest hoi-
des valja.

Soklifiltri valjatdmbamisel liigub parem-
poolne juhttihvt valja. Juhttihvt takistab
klapi sulgemist ilma soklifiltrita.

Soklifiltri puhastamine

m Tommake kdepide soklifiltrist vélja.
m Peske soklifiltrit voolava vee all hooli-
kalt ja pohjalikult.

& Puhastusvee kokku kogumiseks
asetage veekraani alla kauss v&i am-
ber.
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Puhastamine ja hooldus

Nouanne: Laske veejoal vertikaalselt lle

soklifiltri esikdlje voolata, et jaagid tulek-

sid pinnalt kiiremini lahti.

m Likake soklifiltrit vahepeal ettevaatli-
kult jalle valja.

NoGuanne: Asetage soklifilter lapiti kaus-

si vOi ambrisse.

NG6uanne: Vee imamiseks asetage niis-
ke soklifilter kahe kateratiku vahele.
Vajutage tasasel pinnal korduvalt peope-
saga soklifiltrile. Soklifilter kuivab kiire-
mini.

Soklifiltrit ei tohi paigaldada labimar-

jana.

Vastasel juhul tekib torge.

Vajutage soklifilter ettevaatlikult valja.

Kui kuivatusprogramm katkestatakse
parast soklifiltri puhastamist veateate-
ga: soklifilter pandi sisse liiga marjana.
Vaanake soklifilter veel kord ettevaatli-
kult vélja. Laske soklifiltril 5hu kaes kui-
vada.

Kui ikkagi tekib torge, voivad selle pdh-
juseks olla torksad pesuainejaagid. Re-
genereerige soklifiltrit pesumasinas. Vt
peatiki “Mida teha, kui ...” jaotist
“Soklifiltri regenereerimine”.

m Silgavamal asuvate jaakide tohusaks
eemaldamiseks vajutage korduvalt
peopesaga soklifiltrile.

m Loputage ja peske soklifiltrit seni, kuni
enam pole jaake naha.

m Suruge peopesaga ettevaatlikult sokli-
filtrile, kuni vett enam Uldse ei tilgu.
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& Kahjustunud v6i kulunud sokli-
filtrist pShjustatud ummistused.
Soojusvaheti ummistub ja tekkida
vBib kahjustus.

Kontrollige soklifiltrit vastavalt peati-
kis “Mida teha, kui ...” olevale jaotise-
le “Soklifiltri vahetamine”. Vajaduse
korral vahetage soklifilter valja.




Puhastamine ja hooldus

m Eemaldage kaepidemel olevad ebe-
med niiske lapiga.

m Paigaldage soklifilter digetpidi kaepi-
demele.

m Likake soklifilter taielikult sisse.

Samal ajal likatakse parempoolne juht-
tihvt sisse.
Puhastusvee viljavalamine

m Voimalike osakeste vGi ebemete
kokku kogumiseks valage kausi voi
ambri sisu labi filtri (nt kohvifiltri).

m Visake filter olmepriigi kogumiseks et-
te nahtud prigikasti.

Soklifiltri klapi puhastamine

m Eemaldage ebemed niiske lapiga.
Arge kahjustage seejuures tihendus-
kummi.

m Sulgege soojusvaheti klapp.

& [Ima soklifiltrita voi soojusvaheti
avatud klapiga kuivatamine pdhjustab
kahjustusi voi ebatdhusat kuivatust.
Liigne ebemete kogunemine vdib
pohjustada kuivati defekti. Lekkiv
stisteem pohjustab ebatdhusat kuiva-
tust.

Kaitage kuivatit Uksnes paigaldatud
soklifiltriga ja soojusvaheti suletud
klapiga.
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Mida teha, kui ...

Enamiku igapdevase t60 kdigus esineda voivatest térgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei pea
kutsuma klienditeenindust.

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet tdrgete ise kdrvaldamise kohta.
Allolevad tabelid on teile abiks torke voi vea pohjuste véljaselgitamisel ja kérvalda-
misel.

~o o eoe

Margutuled voi juhised ajanaidikul parast programmi katkestust

Probleem Po6hjus ja selle kérvaldamine

Parast programmi kat- Kondensaadimahuti on tais voi tiihjendusvoolik on
kestamist p6leb margu- | kokku murtud.

tuli &, kélab signaal. m Mérgutule & véljalllitamiseks avage ja sulgege uks

(sisseliilitatud kuivati korral).
m Kallake kondensaat vilja.
m Kontrollige tiihjendusvoolikut.
m Vt peatiikki “Puhastamine ja hooldus”.

Parast programmi kat- Pohjust ei saa kohe kindlaks teha.
kestamist vilguvad F ja | m Liilitage kuivati vilja ja sisse.

teine numbrikombinat- | g Kiivitage m&ni programm.

sioon, kélab signaal. Kui taas jargneb programmi katkestus ja veateade, on

tegu rikkega. Teavitage Miele klienditeenindust.

0:00 poleb ja programm | Pesu on halvasti jaotunud vai kokku rullunud.

katkestati, kdlab signaal. | m Raputage pesu lahti ja vajaduse korral votke osa pe-
su valja.

m Lilitage kuivati valja ja sisse.

m Kaivitage md&ni programm.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

f ja 056 vilguvad, kolab
helisignaal.
Mairgutuli & pdleb.

Ebemete voi pesuvahendijaakide téttu tekivad ummis-

tused.

m Teate valjalilitamiseks valige programmivalitsa
asend O.

m Puhastage ebemefiltrid ja soklifilter.

— Puhastusjuhised leiate peatiikist “Puhastamine ja
hooldus”.

— Kui ebemefilter ja soklifilter on kahjustunud voi
deformeerunud véi neid ei saa enam puhastada,
peab need vélja vahetama.

— Kui parast puhastamist kuvatakse veateade taas,
vdivad sellel olla jargmised p&hjused.

Soklifilter paigaldati liiga marjana.
m Vajutage soklifilter ettevaatlikult valja.
m Laske soklifilter 6hu kaes kuivada.

Soklifiltris on sligavamal asuvaid jadke, mida ei saanud

eemaldada.

m Kontrollige soklifiltrit. Vt peatiiki “Mida teha, kui ...”
jaotist “Soklifiltri vahetamine”.

m Kui soklifilter ei ole kahjustunud ega deformeerunud,
saate selle pesumasinas regenereerida. Vt peatuki
“Mida teha, kui ...” jaotist “Soklifiltri regenereerimi-
ne”.

Soojusvaheti on ummistunud.
m Kontrollige soojusvahetit. Vt peatiiki “Mida teha,
kui ...” jaotist “Soojusvaheti kontrollimine”.

Margutuled voi juhised ajanaidikul

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Programmi I6pus siittib
margutuli &.

Kuivati ei to6ta optimaalselt véi 6konoomselt. Véimali-

kud pdhjused voivad olla ebemetest vdi pesuvahendi

jaakidest pdhjustatud ummistused.

m Miérgutule & valjalllitamiseks avage ja sulgege uks
(sisselilitatud kuivati korral).

m Jargige peatiikis “Puhastamine ja hooldus” olevaid
puhastusjuhiseid.

m Puhastage ebemefiltrid.

m Kontrollige ka sokkelfiltrit ning vajaduse korral pu-
hastage seda.
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Probleem Pohjus ja selle kdrvaldamine

-0- poleb Programmivalitsa asendit muudeti.
| Valige esialgne programm, siis sittib taas jaakaeg.

Programmi I6pus vilgu- | Programm on IGpetatud, ent pesu veel jahutatakse.

vad tulbad: m Te v3ite pesu vélja vitta ja laiali laotada voi sellel
LIdw.CJ. 020, edasi jahtuda lasta.

Parast sisseliilitamist vil- | PIN-kood on aktiveeritud.

guvad ja p6levad kriip- | m Vit peatiikis “Programmeerimisfunktsioon” jaotist
sud: __ _. Programmiva- | “P{7 PIN-kood”.

lik ei ole voimalik.
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Kuivatustulemus jatab soovida

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Pesu ei ole rahuldavalt
kuivatatud.

Pesu hulgas oli eri sorti kangaid.

m Kuivatage programmiga Soe tuulutus / DryFresh lle.
m Valige jargmisel korral sobivam programm.
Nduanne: Mdne programmi kuivusastmeid saab eraldi

kohandada. Vt peatiiki “Programmeerimisfunktsioo-
nid” jaotist “POI Kuivusastmed”.

Pesule voi suletaidisega
patjadele tekib kuivata-

misega ebameeldiv IGhn.

Pesu pesti liiga vaikese pesuvahendi kogusega.
Sulgedel on omadus eritada soojuse toimel spetsiifilist
[Ghna.

m Pesu: peske piisava pesuvahendikogusega

m Padjad: laske kuivatist valjaspool tuulduda

m Kui eelistate erilist I6hna, kasutage kuivatamisel [6h-
napudelit (juurdeostetav tarvik).

Siinteetilistest kiudu-
dest pesuesemetes on
parast kuivatamist staa-
tiline elekter.

Sinteetikasse kipub tekkima staatiline elekter.

B Pesemise kaigus viimase loputustsikli ajal kasutatav
pesuloputusvahend v&ib kuivatamisel staatilise
elektri teket vahendada.

Kuivatamise ajal tekivad
ebemed.

Eralduvad ebemed, mis tekivad tekstiilidele peamiselt
kandmisaegsel hddrdumisel vdi osaliselt ka pesemisel.
Kuivati avaldab pigem vaikest mgju.

Tekkivad ebemed kogunevad ebeme- ja soklifiltrisse,
kust neid saab holpsalt eemaldada.

m Vt peatikki “Puhastamine ja hooldus”.
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Kuivatus kestab vaga kaua

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Kuivatus kestab vaga
kaua voi isegi katkeb.*

Paigaldusruumis on liiga soe.
m Tuulutage pohjalikult.

Pesuvahendijaagid, karvad ja peened ebemed véivad
pohjustada ummistusi.

m Puhastage ebemefiltrid ja soklifilter.

m Eemaldage soojusvahetilt nahtavad ebemed.

Pesu on halvasti jaotunud voi kokku rullunud.
Trummel on liiga tais.

m Raputage pesu lahti ja vStke osa pesu vilja.
m Kaivitage mdni programm.

All paremal asuv rest on kinni pandud.
m Eemaldage pesukorv vdi muud esemed.

Tekstiilid on liiga marjad.
m Tsentrifuugige pesumasinas kiirematel p6oretel.

Metallist tdmblukkude tottu ei edastata pesu tapset

niiskusastet.

m Tehke edaspidi tdmblukud lahti.

m Kui probleem tekib uuesti, kuivatage neid tekstiile
programmiga Soe tuulutus / DryFresh.

* Enne uue programmi kaivitamist lulitage kuivati vélja ja sisse.
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Muud probleemid

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Kuulda on t66miira (su-
min / miirin)

See ei ole térge! Kompressor tootab.
Tegemist on normaalsete haaltega, mis tekivad komp-
ressori t60 ajal.

Uhtegi programmi ei saa
kadivitada

Pohjust ei saa kohe kindlaks teha.

m Uhendage toitepistik.

m Lulitage kuivati sisse.

m Sulgege kuivati uks.

m Kontrollige maja elektrististeemi kaitset.

Elektrikatkestus? Elektripinge taastumisel jatkub poo-
leliolev programm automaatselt.

Kdimasolevas prog-
rammis pulseerib tuli
liksnes kirjas Kdivitus /
pesu lisamine.

Kaimasolevas programmis kustuvad naidikud 10 minu-

ti méddumisel. Kiri Kdivitus / pesu lisamine p&leb pul-

seerivalt. See ei ole viga, vaid ettenahtud funktsioon,

mis on md&eldud energia saastmiseks.

m Naidikute sisselllitamiseks puudutage monda an-
durnuppu.

Vt peatiiki “Programmeerimisfunktsiooni” jaotist “/f
Juhtpaneeli valjalilitumine”.

Kuivati on valja liilitatud.

Kui ei tehta Uhtegi sisestust, lllitub see kuivati 15 mi-
nuti moodumisel automaatselt valja. See ei ole viga,
vaid ettendhtud funktsioon.

m Valige programm.

Trumli valgustus ei pole.

Trumli valgustus lllitub mdne aja méodudes ja parast
programmi kaivitamist automaatselt vélja (energia
saastmine).

m Lilitage kuivati vélja ja taas sisse.

m Trumlivalgustuse sisselllitamiseks avage kuivati uks.

Trumli valgustus on defektne.

Trumlivalgustus on ette nahtud pikaajaliseks kasutu-

seks ja seepérast ei ole reeglina vaja seda vahetada.

m Kui trumli valgustus vaatamata koigile katsetele ei
sutti, teavitage Miele klienditeenindust.
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Soklifiltri vahetamine

Soojusvaheti voib ummistuda.

Kui mérkate enne vdi parast puhasta-
mist allpool kirjeldatud kulumismarke,
vahetage soklifilter kohe valja (juur-
deostetav tarvik).

Sobimatu suurus

Soklifiltri servad ei ole vastas ja soklifil-

ter on deformeerunud. Kui servad ei ole

korralikult vastas, puhutakse ebemed
filtreerimatult soojusvahetisse. Nii um-
mistub soojusvaheti ajapikku.

Deformeerumine

Deformeerumine viitab, et soklifilter on
kulunud.
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Vahed, praod, muljumised

Pragudest ja vahedest puhutakse ebe-
med soojusvahetisse. Nii ummistub
soojusvaheti ajapikku.

Valged voi muud varvi jaagid

Jaagid tekivad pesukiududest ja pesuva-
hendijadkidest. |Jaake on naha soklifiltri
esikiiljel ja kiilgservadel. Adrmuslikel
juhtudel moodustavad jaagid raskesti
eemaldatavaid koorikuid.

Jaagid on mark sellest, et soklifilter ei ole



Mida teha, kui ...

enam tapselt kiilgservade vastas, isegi
kui see naib olevat heas korras:
ebemed puhutakse servade vahelt
filtreerimatult labi.

Regenereerige soklifilter. Kui soklifiltrile
tekivad need jaagid peagi uuesti, tuleb
soklifilter valja vahetada.

Soklifiltri regenereerimine

Uhe v&i mitu soklifiltrit saab regeneree-
rida pesumasinas. Nii on v&imalik sokli-
filtrit jélle kasutada.

Kontrollige enne regenereerimist, kas
soklifilter on terve. Kontrollige soklifilt-
rit vastavalt peatiikis “Mida teha,

kui ...” olevale jaotisele “Soklifiltri vahe-
tamine”. Vahetage soklifilter valja, kui
see on kulunud.

Soojusvaheti kontrollimine

& Teravad jahutusribid v&ivad p&h-
justada vigastusi.

Voite endale sisse IGigata.

Arge puudutage jahutusribisid katega.

m Vaadake, kas on kogunenud ebemeid.

Ebemete esinemisel tuleb need eemal-
dada.

& Soojusvaheti vaarast puhastami-
sest pdhjustatud kahjude oht.

Kui jahutusribid on kahjustunud voi
kdverad, ei kuivata kuivati piisavalt.
Puhastage tolmuimeja ja imiharjaga.
Juhtige imihari kergelt, survet avalda-
mata Ule soojusvaheti jahutusribide.

m Peske lhte v8i mitut soklifiltrit eraldi
ilma tekstiilideta. Arge lisage pesuva-
hendit.

m Valige lUhipesuprogramm tempera-
tuuriga maksimaalselt 40 °C ja tsent-
rifuugimiskiirus maksimaalselt
600 p/min.

Parast pesemist ja tsentrifuugimist
saate soklifiltrit jalle kasutada.

m Eemaldage ebemed ja jaagid tolmu-
imejaga.
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Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service
leiate teavet torgete ise kdrvaldamise
ja Miele varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage nt Miele mutgiesindajat
v&i Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi IGpust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). M&-
lemad andmed on toodud tidbisildil.

Tllbisilti naete, kui avate kuivati ukse:
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Andmebaas EPREL

Teabe energiamargistuse ja ckodisaini
nouete kohta leiate toodete Euroopa
energiamargisega toodete andmebaa-
sist (EPREL). Andmebaasi leiate lingilt
https://eprel.ec.europa.eu/. Seal tuleb
sisestada mudelitahis.

Mudelitahise leiate tuubisildilt.

Type: XXXX-X ﬁ

Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

ElgE
Miele Service
i jservice

RN | ele Serv Miele
”TXXXXXXX XXX xxxxx

Juurdeostetavad tarvikud

Sellele kuivatile juurdeostetavad tarvi-
kud saate Miele muugiesindusest voi
Miele klienditeenindusest.

Neid ja paljusid teisi huvitavaid tooteid
saate tellida ka Miele veebipoest.
Kuivatuskorv

Kuivatuskorvis saate kuivatada ja tuulu-
tada tooteid, mis ei talu mehaanilist
tootlust.

Lohnapudel

Kui eelistate erilist Idhna, kasutage kui-
vatamisel Idhnapudelit.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.



Paigaldus

Eestvaade

@
|

@_|_

O
e
@ T T
@ Toitejuhe (® Soklifiltri klapp
(@ Juhtpaneel (® 4 reguleeritavat jalga
(® Kondensaadindu @ Jahutus8hu vore
@ Uks Kondensaadi tiihjendusvoolik
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Paigaldus

Tagantvaade

p Ko ]

&
¢

© @
T

| @ — = - —
m Kaulili transpordi korral: asetage kuivati
vaid vasak- véi parempoolsele kiilje-

seinale.
® Kaaneserv koos haaramiskohtadega g pisti transpordi korral: kui kasutate
transportimiseks kasikaru, transportige kuivatit samuti
(2 Kondensaadi tiihjendusvoolik vaid vasak- vdi parempoolsel kiiljesei-
(® Konks toitejuhtme kokkukerimiseks nal.
transpordi ajaks Kuivati transport paigalduskohta
@ Toitejuhe

& Kaane tagumine kinnitus v&ib va-

Kuivati transportimine liste asjaolude t&ttu hapraks muutu-

da.
& Valest transpordist pdhjustatud Kaas voib kandmisel kiljest tulla.
kehavigastuste ja materiaalse kahju Enne kandmist kontrollige ohutus ko-
oht. has kaaneserva.

Kui kuivati laheb imber, voite end vi-
gastada ja pdhjustada kahjusid.
Jalgige, et kuivati oleks transportimi-
sel stabiilne.

m Hoidke kuivatit kandmisel seadme
esimestest jalgadest ja tagumisest
kaaneservast.
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Paigaldus

Paigaldamine
Kuivati loodimine

Kuivati ukse liikumisalale ei tohi pai-
galdada Uhtki suletavat ust, likandust
ega vastassuunda avanevat ust.

Laitmatu t60 jaoks peab kuivati plstloo-
dis loodima. Pdranda ebatasasusi saab
kompenseerida kuivati kruvijalgade abil.

* N

m Keerake kruvijalgu lameda mutrivétme

vOi kdega.

& Kuivati kahjustustest tingitud tu-
le- ja plahvatusoht.

Kilmaaine on tule- ja plahvatusohtlik.
Arge modifitseerige kuivatit. Jalgige,
et kuivati ei saaks kahjustada.

Kui kuivati on kahjustunud, jargige jarg-
misi juhiseid:

- véltige lahtist tuld ja sUttimisallikaid,
- lahutage kuivati elektrivérgust,

- Ohutage kuivati paigaldusruum,

- teavitage Miele klienditeenindust.

Seisuaeg parast paigaldamist

& Liiga varane kasutuselevotmine
kahjustab kuivatit.

Samuti v&ib kahjustada saada soo-
juspump.

Parast paigaldamist oodake tund ae-
ga, enne kui vétate kuivati kasutusse.
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Paigaldus

Ohutus

Arge katke esikiiljel jahutusdhu ava
kinni. Muidu ei ole tagatud soojusva-
heti piisav jahutus.

Kuivati alumise aare ja péranda vahe-
list dhuava ei tohi vahendada, nt sok-
lilistudega, paksude vaipadega jms.
Vastasel juhul ei ole tagatud piisav
Ohu juurdepaas.

Soojusvaheti 6hu jahutamiseks valjapu-
hutav soe 6hk soojendab ruumidhku.
Seepérast peate hoolitsema piisava
Ohutamise eest, nt avage aken. Vastasel
korral pikeneb kuivatusaeg (suurem
energiatarve).

See kuivati toodab soojuspumbaga
tootamise t6ttu oma korpuses vaga
palju soojust. Seda soojust peab saa-
ma hasti ara juhtida.

Vastasel juhul vdib kuivatusaeg pike-
neda voi kuivati pikapeale kahjustuda.
Igal ajal peab olema tagatud ruumi
Shutamine kuivatusprotsessi ajal, sa-
muti dhupilu poranda ja kuivati alumi-
se kdlje vahel.

Enne hilisemat transporti

Parast kuivatamist pumba piirkonda jaav
vaike kondensaadikogus vdib kuivati kal-
lutamisel vélja voolata. Soovitus: enne
transporti kaivitage u 1 minutiks moni
programm. Jarelejaanud kondensaat ju-
hitakse nii kondensaadindusse (mille
peate siis veel kord tiihjendama) vdi ara-
vooluvooliku kaudu vélja.

Lisatingimused paigalduseks

Toopinna alla liikatav

Selle kuivati voib t66pinna alla paiguta-
da.
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Seadme rikke oht soojuse tekkimise
tottu.

Hoolitsege selle eest, et kuivatist
eralduva sooja 6huvoolu saaks ara
juhtida.

- Seadme kaant ei saa demonteerida.

- Elektriihendus peab olema kuivati va-
hetus laheduses ja ligipdasetav.

- Kuivatusaeg voib vahesel maaral pike-
neda.
Juurdeostetavad tarvikud

— Pesumasina ja kuivati ihendusraam

Seda kuivatit saab Miele pesumasinaga
virnastada. Selleks tohib kasutada tks-
nes Miele pesumasina ja kuivati Gihen-
dusraami.

— Sokkel

Selle kuivati jaoks on saadaval sahtliga
sokkel.



Paigaldus

Kondensaadi véljajuhtimine

Maérkus

Kuivatamisel tekkiv kondensaat pum-
batakse kuivati tagakdiljel asuva tiihjen-
dusvooliku abil kondensaadindusse.

Kondensaadi saab kuivati tagakiiljel asu-
va tihjendusvoolikuga ka valiselt &ra
juhtida. Sel juhul ei pea te kondensaadi-
noud enam tiihjendama.

Vooliku pikkus: 1,49 m
max pumpamiskdrgus: 1,00 m
max pumpamiskaugus: 4,00 m

Vialjapumpamistarvikud

AN
@ G e
b ¢ d e

- Kaasas: adapter (b), voolikuklamber
(c), voolikuhoidik (e);

Mielest juurdeostetav: tagasiloogi-
ventiili komplekt valise veelihenduse
jaoks. Tagasilodgiventiil (d), voolikupi-
kendus (a) ja voolikuklambrid (c) on
kaasas.

Erilised lihendustingimused, mis
néuavad tagasiléégiventiili

& Tagasivoolav kondensaat pohjus-
tab materiaalset kahju.

Vesi voib kuivatisse tagasi voolata voi
imetakse sisse. Vesi voib kahjustada
kuivatit ja paigaldusruumi.

Kasutage tagasiloogiventiili, kui ase-
tate voolikuotsa vette voi ihendate
selle mdne vett juhtiva Ghendusega.

Maksimaalne pumpamiskdrgus koos ta-
gasiloogiventiiliga: 1,00 m

Erilised paigaldustingimused, mille
puhul on tagasil66giventiil vajalik:

- Aravool valamusse v&i pérandaaravoo-
lu, kui voolikuots pannakse vee sisse.

- Uhendamine valamu &ravoolutorusse.
- Erinevad Ghendusvéimalused, kuhu on

veel ihendatud nt pesumasin voi ndu-
depesumasin.

Tagasiloogiventiili vale paigalduse
korral ei ole valjapumpamine v&imalik
Monteerige tagasiloogiventiil nii, et
ventiilil olev nool naitaks voolamise
suunas.

Tiihjendusvooliku imberpaigutamine

& Asjatundmatu kasitsemine p&h-
justab tihjendusvooliku kahjustusi.
Tuhjendusvoolik v8ib kahjustada saa-
da ja vesi voolab valja.

Arge rebige tiihjendusvoolikut ning
arge venitage ega murdke seda.

Voolikus on vadike kogus vett. Seepérast
pange valmis kogumisanum.
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Paigaldus

m Lahutage tihjendusvoolik tihendusko-
hast (hele nool).

m Tommake voolik klambrihoidikutest
(tumedad nooled) vélja ja keerake lah-
ti.

m Laske jadkveel anumasse voolata.
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Naited
Aravool valamusse vdi pdrandairavoolu

Tuhjendusvooliku riputamiseks kasutage
voolikuhoidikut.

& Véljavoolav vesi pohjustab kah-

justusi.

Kui voolikuots paaseb lahti, voib val-
javoolav vesi pdhjustada kahjustusi.

Kindlustage tihjendusvooliku ots ma-
halibisemise vastu (nt siduge kinni).

Tagasiloogiventiili saate Uhendada vooli-
ku otsa.



Paigaldus

Otselihendus valamu dravoolutorusse

Kasutage voolikuhoidikut, adapterit,
voolikuklambreid ja tagasiloogiventiili
(juurdeostetav tarvik).

Adapter
Valamu survemutter
Voolikuotsak

Voolikuotsak (kinnitatud voolikuhoi-
diku kiilge)

Tagasiloogiventiil
Kuivati tiihjendusvoolik

B wN

o o

m Paigaldage adapter 1 valamu
survemutriga 2 valamu aravoolutoru
kilge.

Reeglina on valamu survemutter va-
rustatud seibiga, mille peate eemal-
dama.

m Torgake voolikuots 4 adapterisse 1.
m Kasutage voolikuhoidikut.

m Kinnitage kruvikeeraja abil voolikuot-
sak 3 kohe valamu survemutri taha.

m Torgake tagasil6ogiventiil 5 kuivati
tihjendusvoolikusse 6.

Tagasiloogiventiil 5 tuleb monteerida
nii, et nool naitaks voolamise suunas
(valamu suunas).

m Kinnitage tagasiloogiventiil voolikuot-
sakutega.
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Paigaldus

Ukse avanemissuuna muutmine

Ettevalmistus

Selle kuivati avanemissuund on teha-
ses seadistatud vasakule. Te saate uk-
se avanemissuuna muuta paremale.

Vajate jargmiseid esemeid:
- Torx-kruvikeeraja T20,

- Torx-kruvikeeraja T30,

- pehme alus (tekk).

& Ohutuse huvides lahutage kuivati
vooluvdrgust (lahutage toitepistik).

NG6uanne: Eesseisva t60 jaoks valmistu-
miseks lugege esmalt jargmine tekst labi
ja vaadake pilte. Seejarel viige Uksteise
jarel 1abi tegevussammud.
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Ukse eemaldamine
Vajate Torx-kruvikeerajat T30.

m Avage kuivati uks taielikult.

m Keerake uksehinge telje juures mdle-
mad kruvid ® Torx-kruvikeerajaga val-
ja.

Uks ei saa maha kukkuda.
m Asetage kaks kruvi kuivati kaanele.

m Hoidke ust kinni.

B Tommake ust suunaga ette, et saaks
uksehinge teljel asuvad kaks tappi kui-
vatist vélja tdmmata.

m Kriimustuste valtimiseks asetage uks
valiskiiljega teki peale.



Paigaldus

Ukseluku vahetamine

m Keerake ukseluku mélemad kruvid
Torx-kruvikeerajaga valja.

2

-
>

m Vajutage ukselukk kruvikeerajaga Ules.

Ukselukk hiippab oma asendist vélja ja
selle saab eemaldada.

m Keerake ukselukku 180° vdrra.

\

m Asetage ukselukk vastaskdljel avas-
se ©.

m Nihutage ukselukk kohale nii, et kaks
kruviava kattuks kahe avaga esiseinas
(nooled).

m Keerake uksehing kahe kruviga
kinni.

m Pange Torx-kruvikeeraja kdrvale.

Torx-kruvikeerajat T30 vajate alles I&pus
ukse monteerimiseks kuivatile.
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Paigaldus

Uksetihendi eemaldamine ja kruvide
véaljakeeramine

Uksetihendi eemaldamine

m Hoidke ust Ulalt eendist kinni.

m Asetage oma teine kasi lapikult valis-
paneeli Glemisele alale ja poial valis-
servale.

m Tommake uksetihend Uhelt kiljelt
alustades Umbertringi suunaga lles
valja.

m Keerake valispaneel labakaega vahest
jéudu rakendades endast eemale.

Parast lihikest keeramist tuleb vélispa-

m Asetage uksetihend kuivati kaanele. s
neel uksest vélja.

Kruvide véljakeeramine m Pange vélispaneel kdrvale.
Vajate Torx-kruvikeerajat T20.

m Keerake kaheksa kruvi Torx-kruvikee-
rajaga valja.

m Asetage kaheksa kruvi kuivati kaanele.

Ukse vélispaneeli eemaldamine

m Hoidke ust kinni ja asetage uks pusti-
selt tekile.
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Paigaldus

Uksehinge ja korkide vahetamine Uksehinge eemaldamine

Esmalt peab maha vétma uksehinge @.
Seejarel vahetatakse lukuploki korgid,
millel on téhised R ja L. Tehases on tahi-
sega L tahistatud kork paigaldatud Ule-
misele kiljele.

m Keerake uksehinge neli kruvi Torx-kru-
vikeerajaga valja.

m V&tke uksehing suunaga Ules ara.

m Asetage uksehing ukse paremale kiil-

jele.
Uksehi ja korgi paigut | - . . .
Va|kas'2féﬁ£a§§£3'§l§u:i paremaie avane- - g Jatke uksehinge kaks kruvi ukse vasa-
kule kiljele.

m Aset ks tekile.
setage tiks texiie m Asetage uksehinge Ulejaanud kaks

kruvi ukse paremale kdiljele.
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Paigaldus

Korkide eemaldamine Lukuploki Umberpaigaldamine

m Keerake L-tdhisega korgilt kruvi vélja m Vajutage lukuplokk tagakdiljelt suuna-

ja eemaldage kork. ga lles.
m Asetage eemaldatud kruvi ukse koha-  m Eemaldage lukuplokk.

le. m Keerake lukuplokki 180° vérra, nagu
m Asetage L-tdhisega kork ukse vasaku- on kujutatud pildi keskosas.

le kiljele. m Asetage lukuplokk vastaskiiljel oma
m Keerake kaks kruvi R-tahisega korgilt kohale.

valja.

m Tommake kork R suunaga lles maha
ja pange kork uksest kdrgemale.

m Jatke korgi R kaks kruvi ukse paremale
kiljele.
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Paigaldus

Korkide ja uksehinge monteerimine

Ukse valispaneel paigaldamine

m Keerake R-tdhisega kork lalt Gihe kru-
viga kinni.

m Paigaldage L-tdhisega kork ja keerake
see kahe kruviga kinni.

m Paigaldage uksehing ja keerake see
nelja kruviga kinni.

m Asetage valispaneel valiskiljega teki-
le.

Kollane margistus on Ulal paremal.

m Asetage uks viltuselt valispaneelile nii,
et vaatate avasse.

Uksehing on vasakul kuljel.

Jalgige, et:

- kaks vasakpoolset lukustushaaki (1
oleksid kahe lukustuseendi @ ees;

- p&dn @ oleks kruvipesast (3 paremal.

m Langetage uks Uhtlaselt, seda paigast

nihutamata. Uks ja valispaneel peavad
omavahel sobituma nagu pott ja kaas.

m Asetage kasi lapikult ukse valispaneeli
alla.
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Paigaldus

m Teise kdega hoidke ust eendist kinni. Kruvide sissekeeramine ja uksetihendi
monteerimine

m Keerake ust noole suunas, vajutades

samal ajal lapiku kdega kergelt vastu m Keerake kaheksa kruvi Torx-kruvikee-
valispaneeli. rajaga sisse.
Parast luhikest keeramist lukustub valis- | vilispaneel peab olema néuetekoha-
paneel ukse sisse. selt lukustunud ukse sisse.

Vastasel juhul ei saa vélispaneeli ja
ust kruvidega kokku keerata, sest kru-
viavad ei kattu kruvipesadega.

Kui need ei ole paigas, kontrollige
veel kord toimingut “Ukse valispa-
neeli monteerimine”.

m Vajutage uksetihend iimbertringi soo-
ne sisse.
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Paigaldus

Ukse monteerimine

m Hoidke ust kuivati ees.

m Pange uksehinge telg koos kahe tapi-
ga kuivati avaustesse.

Nouanne: Uksehinge telg peab olema
vastu kuivati esikilge. Siis ei saa uks
maha kukkuda.

m Keerake uks uksehinge telje ® juures
kahe kruviga T30 kinni.

Kollane margistus vasakul kuljel naitab
kasutajale, millisest kiiljest uks avatakse.

65



Paigaldus

Elektritihendus

Kuivati on valmis hendamiseks kaitse-
maandusega seinakontakti.

Paigaldage kuivati nii, et pistikupesa
oleks vabalt ligipdasetav. Kui pistikupesa
ei ole vabalt ligipaasetav, veenduge, et
iga pooluse jaoks oleks olemas lahkluliti.

& Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Kuivati kasutamine harupesade vdi
pikendusjuhtmetega v&ib pdhjustada
juhtme Ulekoormust.

Ohutuse huvides arge kasutage haru-
pesi ega pikendusjuhtmeid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
maja elektrislisteemis kuivati elektri-
Uhenduse loomiseks tilpi rikkevoo-
lukaitselilitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tllpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval Miele klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetustsid
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
Miele klienditeenindus.
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Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud kaesolevas kasutusju-
hendis ja tulbisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektriihenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

Voimalik on ajutine voi pidev kasutamine
autonoomse vdi vérguga mittesiinkroon-
se energiavarustussiisteemiga (nt mini-
vdrgud, varusiisteemid). Kasutamise
eeltingimus on, et energiavarustussus-
teem vastab standardi EN 50160 vdi
vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes
ette ndhtud kaitsemeetmete funktsioon
ja tooviis peavad ka minivorgus voi vor-
guga mittesiinkroonse kasutamise korral
olema tagatud v&i need tuleb paigaldi-
ses asendada vorreldavate meetmetega.
Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-

E 2510-2 ajakohases véljaandes.



Tehnilised andmed

Korgus

Laius

Sligavus

Sigavus avatud uksega
Toopinna alla likatav
Virnastatav

Kaal

Trumli maht

Taitekogus

Kondensaadindu maht

Vooliku pikkus

Maksimaalne pumpamiskdrgus
Maksimaalne pumpamispikkus
Toitejuhtme pikkus
Uhenduspinge
Tarbimisvdimsus

Kaitse

Saadud vastavusmargid
Energiakulu

LED-tuled, emiteerivad valgusdioodid

850 mm

596 mm

655 mm

1077 mm

jah

jah

u 52 kg

1201

8 kg (kuiva pesu kaal)
48|

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

vt tidbisildilt

vt tltbisildilt

vt tidbisildilt

vt tlubisildilt

vt peatiikki “Kuluandmed”

Klass 1
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Tehnilised andmed

Andmeleht vastavalt komisjoni delegeeritud méaarusele (EL) nr 392/2012 kehtib

kuni 30.06.2025

Kodumajapidamises kasutatavate trummelkuivatite tootekirjeldus

kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 392/2012

MIELE

Mudelitahis TWA520WP 8kg Active
Nimitaitekogus' 8,0 kg
Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati liik (ventileeriv/kondenseeriv) |-/ ®

Energiatdhususe klass

A+++ (kdige tdhusam) kuni D (kdige ebatdhusam) A+++

Aastane kaalutud energiatarbimine (AE,)?

172 kilovatt-tundi aastas

Trummelkuivati (automaatne/mitteautomaatne)

o/

Puuvillase pesu tavaprogrammi energiatarbimine

Energiatarbimine taiskoormuse juures 1,40 kWh
Energiatarbimine osalise koormuse juures 0,81 kWh
Kaalutud elektritarbimine véljalilitatud seisundis (P,) 0,40 W
Kaalutud elektritarbimine ooteseisundis (P) 0,40 W
Ooteseisundi kestus (T)? 15 min

Tavaprogramm on tavaline pesemistsiikkel, mida kasitleb margisel ja tootekir-
jelduses esitatud teave*

Kapikuiv puuvillane

Puuvillase pesu tavaprogrammi kestus

lise koormuse juures

Kaalutud programmi kestus 136 min
Programmi kestus taiskoormuse juures 170 min
Programmi kestus osalise koormuse juures 111 min
Kondenseerimistdhususe klass®

A (kdige t8husam) kuni G (k&ige ebatdhusam) A
Kaalutud kondenseerimistdhusus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul téis- |95 %
ja osalise koormuse juures

Keskmine kondenseerimistdhusus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tais- {95 %
koormuse juures

Keskmine kondenseerimistdhusus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul osa- {95 %

Helivdimsuse tase (Ly,)°

66 dB(A) re 1 pW

Sisseehitatud seade

® Jah, on olemas

Puuvillase pesu tavaprogrammi nimitaitekogus taiskoormuse juures puuvillase pesu kilogrammides

2 Vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsuklit puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tdiskoormuse ja osali-
se koormuse juures ning vahese v8imsustarbega seisundite energiatarbimise. Seadme tegelik energia-

tarbimine tstikli kohta oleneb selle kasutusviisist.

3 Kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on varustatud véimsustarbe juhtimise siisteemiga.
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Tehnilised andmed

4 . . - . . . . .
Kdnealune programm sobib normaalse marja puuvillase pesu kuivatamiseks ning see on puuvillase pe-
su jaoks energiatarbimise seisukohast kdige t6husam.

5 Kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on kondenseeriv trummelkuivati.

6 . . .
Puuvillase pesu tavaprogrammi puhul taiskoormuse juures.
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Kuluandmed

Tarbimisandmed méiruste 932/2012/EL ja 392/2012/EL kohaselt kehtivad kuni
30.06.2025

Tiitekogus' | Pesumasina tsent- Jaak- Energia | To6aeg
rifuugimisaste niiskus
kg p/min % kWh min
ECO? 8,0 1000 60 1,40 170
4,0 1000 60 0,81 M
Puuvillane pesu, kapikuiv 8,0 1200 53 1,25 154
8,0 1400 50 1,20 146
8,0 1600 44 1,05 130
Triikimiskuiv puuvillane pesu 8,0 1000 60 1,04 138
8,0 1200 53 0,90 121
8,0 1400 50 0,85 13
8,0 1600 44 0,70 96
Kergesti hooldatav, kapikuiv 4,0 1200 40 0,46 72
Orn pesu, kapikuiv 2,5 800 50 0,45 75
Villase viimistlus 2,0 1000 50 0,02 5
Paevasargid, kapikuiv 2,0 600 60 0,40 62
Ekspress, kapikuiv 4,0 1000 60 0,80 12
Impregneerimine, kapikuiv 2,5 800 50 0,80 116

" Kuiva pesu kaal

2 Kontrollprogramm méaéaruste 932/2012/EL ja 392/2012/EL kohaselt
(programmi Puuvillane pesu <] jaoks) energiaetiketi jaoks mdddetuna standardi EN 61121 jargi.

K&ik markimata naitajad on valja selgitatud kooskdlas normiga EN 61121.

Kulunéitajad voivad erineda sé6ltuvalt pesu kogusest, pesu liigist, jadkniiskusest parast tsentrifuugi-
mist, vorgupinge kéikumistest voi vee karedusest.
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Kuluandmed

Tarbimisandmed méiruste (EL) 2023/2533 ja (EL) 2023/2534 kohaselt kehti-
vad alates 01.07.2025

Loppniiskus
parast kuivata-

Programm Taitekogus? Tooaeg Energia mist

kg h:min kWh %
ECO' 8,0 2:50 1,40 0

4,0 1:51 0,81 0
Puuvillane 8,0 3:18 1,60 -4
Eriti kuiv 4,0 2:10 0,97 -4
Puuvillane 8,0 2:18 1,04 12
Triikimiskuiv 4,0 1:10 0,55 12
Kergesti hooldatav

40 112 0,46 2
Kapikuiv
Kergesti hooldatav

4,0 1,00 0,40 8
Triikimiskuiv
Orn pesu

2,5 1115 0,45 0
Kapikuiv

" ECO on kontrollprogramm maéaruste (EL) 2023/2533 ja (EL) 2023/2534 kohaselt energiaetiketi jaoks
mdddetuna standardi EN 61121 jargi. Miratase on téis masina korral kontrollprogrammis ECO 64 dB(A)
re1pW.

2 Taitekogus lahtub kuiva pesu kaalust.

Muude programmide puhul ilma programmita ECO on toodud suunisvaartused, mis on maaratud tugine-
des standardile EN 61121.

Tarbimisandmed vdivad erineda sdltuvalt pesu kogusest, liigist, jadkniiskusest parast tsentrifuugi-
mist, lisaks valitud programmiparameetritest, vorgupinge kdikumistest ja vee karedusest.
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Programmeerimisfunktsioonid

Programmeerimine Programmeerimisfunktsioon

Programmeerimisfunktsioonid véimal- P00 Tehaseseadistus

davad kuivati elektroonikat kohandada

teie isiklikele vajadustele. POI Kuivusastmed

Programmeeritakse nende sammudega PG5 Sumisti

(@, 0, ® .. ®) andurnuppude abil. P05 Nuputoon

Programmeerimistasandile sisenemi- P07 PIN-kood

ne PIl Juhtpaneeli valjalllitumine

Eeldus -

- Programmivalits on keeratud mdnele il Ml
programmiseadistusele. P4 Kortsumiskaitse

- Kuivati uks on lahti. o . .
O Kinnitage valitud programmeeri-

© Puudutage andurnuppu P11 ja hoidke misfunktsioon andurnupuga PII.
sellel andurnupul sérme sammude @

kuni © ajal.
© Sulgege kuivati uks.

© Oodake, kuni niilid kiiresti vilkuv kiri
Kdivitus / pesu lisamine jaab pusivalt
polema ...

O ... ja laske siis andurnupp P11 lahti.

Ajanaidikul poleb P

Programmeerimisfunktsiooni valimine
ja aktiveerimine

Programmeerimisfunktsiooni numbrit
kuvatakse ajanaidikul simboli P ja
numbri kombinatsioonina:

nt POI.

@ Puudutades andurnuppu 4, valite
sammbhaaval jargmise programmeeri-
misfunktsiooni:
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Programmeerimisfunktsioonid

Programmeerimisfunktsiooni muut-
mine ja salvestamine

Saate programmeerimisfunktsiooni sis-
se / vélja lilitada v&i valida lisa-
funktsioone.

P00 Tehaseseadistus

Programmeerimisfunktsioonid lahtes-

Programmeerimisfunktsiooni lisafunkt-
siooni kuvatakse ajanaidikul simboli -
ja numbri kombinatsioonina:

nt -00.

© Andurnupu A puudutamisega liilita-
te programmeerimisfunktsiooni sis-
se/valja vdi valite lisafunktsiooni:

Programmeerimisfunktsioon

voimalikud valikud

-00 | -o0| -0 | -o3 | o4
PO0 | X X
POl X v X X
POS X v
Pas | X | V
a7 | v X
Pl X | Vv
Pi3 v X
Py X v X

X = valitav, v = tehaseseadistus

O Kinnitage valik andurnupuga PIL.

Nudd poleb taas programmeeri-
misfunktsiooni number: nt P 1.

Programmeerimistasandilt lahkumine
© Keerake programmivalits asendisse
|

Programm on pusivalt salvestatud. Seda
saab igal ajal muuta.

tatakse tehaseseadistustele.

-00
-0

tehaseseadistus on seatud

programmeerimisfunktsioonide
lahtestamine tehase-
seadistustele

P! Kuivusastmed

Saate astmeliselt muuta programmide
Puuvillane pesu ja Kergesti hooldatav
kuivusastmeid.

Valik

-0l = niiskem

-07 = tehaseseadistus
-03 = kuivem

-04 = veel kuivem
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Programmeerimisfunktsioonid

P05 Sumisti

Sumisti annab teile programmi I6pust
helisignaaliga marku. Selle saab vélja
vGi sisse lilitada.

Veateate signaaltoon on sellest séltu-
matu.

Valjaltlitatud sumisti korral on ka nupu-
toon inaktiivne.

Valik
-00 = viéljas
-0 = sees (tehaseseadistus)

P0G Nuputoon

Andurnuppude puudutamisel kdlava
signaaltooni saab valja lllitada.

Valik

-00
-0t

valjas

tehaseseadistus

P07 PIN-kood

PIN-kood kaitseb teie kuivatit volita-
mata kasutamise eest.

Et kuivatit oleks vdimalik kasutada, tuleb
aktiveeritud PIN-koodi puhul parast
sisselilitamist sisestada PIN-kood.

-00 = viljas (tehaseseadistus)

-0 = sees

Kui valisite -0, saab tulevikus seda kui-
vatit kasutada vaid siis, kui parast sisse-
lGlitamist sisestatakse PIN-kood.
Kuivati kasutamine PIN-koodiga

Parast kuivati igakordset sisselilitamist
vilgub ja suttib ajanaidikul ---.

PIN-kood on £58 ja seda ei saa muuta.
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m Puudutage andurnuppu &, kuni esi-
mese numbrina vilgub £-_.

m Kinnitage andurnupuga »Il.

m Sisestage samamoodi kaks Ulejaanud
numbrit.

Péarast sisestamist ja 258 kinnitamist
saab kuivatit kasutada.



Programmeerimisfunktsioonid

/! Juhtpaneeli valjaliilitumine

Fi4 Kortsumiskaitse

Kaimasolevas programmis energia
saastmiseks pimenevad ajanaidik ja
andurnupud 10 minuti méddumisel.
Sellisel juhul pdleb kiri Kdivitus / pesu
lisamine pulseerivalt.

Aga: vea korral pimedaks lilitamist ei
jargne.
Valik
-00 = vaéljas
Ajanaidikut ja andurnuppe ei li-
litata valja.
-0 = sees (tehaseseadistus)

Ajanaidik ja andurnupud lilita-
takse kadimasolevas prog-
rammis tumedaks 10 minuti
moddumisel.

Naitude uuesti sisselllitamine

- Puudutage andurnuppu »Il. Kdimas-
olevat kuivatusprogrammi see ei mé&-
juta.

Fi3 Malu

Parast kuivatusprotsessi |6ppemist lii-
gub trummel maksimaalselt 2 tunni
jooksul spetsiaalses kortsumiskaitse
ritmis. See aitab kortsude teket va-
hendada, kui tekstiile ei voeta parast
programmi [6ppu kohe vilja. Kestust
saate lihendada.

Seadistada saab jargmist: elektroonika
salvestab valitud programmi koos
kuivusastme v&i valikuga. Lisaks sal-
vestatakse programmi Soe tuulu-

tus / DryFresh kestus. Jargmisel prog-
rammi valimisel kuvatakse neid seadis-
tusi.

Valik
-00 = viljas (tehaseseadistus)
-0l = sees

-00 = kortsumiskaitse puudub
-0 = 1tund
-07 = 2tundi (tehaseseadistus)
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele muja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

1
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitgikviitungil olevast kuupéaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

1
1.

2.

2.

3.
1\

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimiijalt vi otse likmesriigis, Sveitsis véi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (mutigikviitung v&i taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-
mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad vGi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, valja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik Glesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude voi kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
voi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete tat-

tu véimalik kasutada v&i on seda véimalik kasutada ainult piirangutega.

. Vélismdjud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude podhjustatud kahjud.

. Remonttoid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoodeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine voi defektsed hodglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning vdimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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